Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

CANTON SARAJEVO
Government

KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-36380-6/16
Sarajevo, 19.01.2017. godine
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Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96 — Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), ¢l. 2. i 3. Zakona o javnim
preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br.
8/05, 81/08 , 22/09 i 109/12), ¢lana 372. Zakona o privrednim druStvima (“Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine” broj 81/15), Zakona o upravljanju privrednim drustvima u nadleznosti Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01), Zakona o vanjskotrgovinskom poslovanju
(“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 2/95), Odluke o klasifikaciji djelatnosti Bosne i
Hercegovine 2010 (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine ™, broj 47/10) i Odluke o osnivanju Skupstina

javnih preduzeéa ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 25/09, 22/11,
1/13 1 21/14), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici od , donijela je

ODLUKU
O USKLAPIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAVNOG PREDUZECA ,,ZOI "84
OLIMPIJSKI CENTAR SARAJEVO d.o.0. SARAJEVO

I OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom osniva¢ Kanton Sarajevo, ulica Reisa Dzemaludina Causevica broj 1, Sarajevo (u daljem
tekstu: osnivac), uskladuje oblik, firmu, osnovni kapital, nafin upravljanja, djelatnosti i Statut
Kantonalnog javnog preduzeca ,,ZOI "84 Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o. Sarajevo sa Zakonom o
javnim preduzeé¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, br. 8/05, 81/08 , 22/09 i 109/12), Zakonom o privrednim drustvima (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine” broj 81/15), Zakonom o upravljanju privrednim dru$tvima u nadleznosti
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01), Zakonom o vanjskotrgovinskom
poslovanju (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 2/95), Odlukom o klasifikaciji
djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010 (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine ”, broj 47/10”) 1 Odlukom
o osnivanju Skupstina javnih preduzeca cCiji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 25/09, 22/11,11/13 1 21/14).

Clan 2.
(Organizacioni oblik preduzeca)

Kantonalno javno preduzece ,,ZOI "84“ Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu:
preduzece), djelovat ¢e kao drustvo sa ogranicenom odgovornoscu.

Clan 3.
(Pravni sljednik)

Preduzec¢e je pravni sljednik ,,ZOI "84 Olimpijski Centar Sarajevo d.j.l. Sarajevo registrovanog
Rjesenjem Kantonalnog suda u Sarajevu broj: UF/1-1985/97 od 07.05.1998. godine i ima svojstvo

pravnog lica sa pravnom i poslovnom sposobnoscu.

Clan 4.
(Imovina i sredstva preduzeéa)

Sva imovina i sredstva u preduzecu su vlasnistvo osnivaca.



II FIRMA I SJEDISTE PREDUZECA
Clan 5.
(Firma preduzeca)

(1) Preduzece posluje pod firmom: Kantonalno javno preduzeée ,,ZOI '84° Olimpijski Centar Sarajevo
d.o.o. Sarajevo.
(2) Skraceni naziv preduzeca je: KJP ,,ZOI "84 OCS d.o.o0. Sarajevo.

Clan 6.
(Sjediste preduzeéa)

Sjediste preduzeca je u Sarajevu, ulica Alipasina bb.

Clan 7.
(Pecati preduzeca)

(1) Preduzece ima pecat okruglog oblika u kome je ispisan puni naziv firme i Stambilj Cetvrtastog oblika,
koji sadrzi puni naziv firme, a sluzi za ovjeru podnesaka (akata).
(2) Vrsta pecata i Stambilja, nacin ¢uvanja utvrdi¢e se opéim aktom koji donosi Uprava preduzeca.

III DJELATNOST PREDUZECA
Clan 8.
(Djelatnost preduzeéa)

Djelatnosti preduzeca u unutra$njem prometu su upisane u registar opéinskog suda u Sarajevu i
uskladene sa Odlukom o klasifikaciji djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010 (“Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine”, broj 47/10), a iste su:

47.19 Ostala trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama

47.21 Trgovina na malo vo¢em i povréem u specijaliziranim prodavaonicama

47.24 Trgovina na malo kruhom, proizvodima od brasna, kola¢ima i slatkiSima u
specijaliziranim prodavaonicama

47.25 Trgovina na malo pi¢ima u specijaliziranim prodavaonicama

47.29 Ostala trgovina na malo prehrambenim proizvodima u specijaliziranim prodavaonicama

4741 Trgovina na malo racunalima, perifernim jedinicama i softverom u specijaliziranim
prodavaonicama

47.42 Trgovina na malo telekomunikacijskom opremom u specijaliziranim prodavaonicama

47.53 Trgovina na malo sagovima i prostira¢ima za pod, zidnim i podnim oblogama u
specijaliziranim prodavaonicama

47.61 Trgovina na malo knjigama u specijaliziranim prodavaonicama

47.62 Trgovina na malo novinama, papirnatom robom i pisa¢im priborom u pecijaliziranim
prodavaonicama

47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u specijaliziranim prodavaonicama

47.65 Trgovina na malo igrama i igratkama u specijaliziranim prodavaonicama

47.71 Trgovina na malo odje¢om u specijaliziranim prodavaonicama

47.72 Trgovina na malo obu¢om i proizvodima od koZe u specijaliziranim prodavaonicama

47.75 Trgovina na malo kozmetickim 1 toaletnim proizvodima u specijaliziranim
prodavaonicama

47.76 Trgovina na malo cvije¢em, sadnicama, sjemenjem, gnojivom, kuénim ljubimcima i



47.77
47.78
49.39
52.29
55.10
55.20
55.30
56.10
56.21
56.29
56.30
58.19
58.21
58.29
59.20
62.01
62.02
62.03
62.09
63.11
63.12
68.20

68.32
73.11
73.12
77.11
77.39

79.11
79.12
79.90
81.10
81.21
81.22
81.29
82.30
85.51
85.52
90.01
90.02
90.04
93.11
93.12
93.13
93.19
93.21
93.29

hranom za ku¢ne ljubimce u specijaliziranim prodavaonicama

Trgovina na malo satovima i nakitom u specijaliziranim prodavaonicama
Ostala trgovina na malo novom robom u specijaliziranim prodavaonicama
Ostali kopneni prijevoz putnika, d. n.

Ostale pomo¢ne djelatnosti u prijevozu

Hoteli i slican smjestaj

Odmaralista i slicni objekti za kra¢i odmor

Kampovi i prostori za kampiranje

Djelatnosti restorana i ostalih objekata za pripremu i usluzivanje hrane
Djelatnosti keteringa

Ostale djelatnosti pripreme i usluzivanja hrane

Djelatnosti pripreme i usluzivanja pica

Ostala izdavacka djelatnost

Izdavanje racunalnih igara

Izdavanje ostalog softvera

Djelatnosti snimanja zvucnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa
Racunalno programiranje

Savjetovanje u vezi s racunalima

Upravljanje racunalnom opremom i sustavom

Ostale usluzne djelatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i raCunalima
Obrada podataka, usluge hostinga i djelatnosti povezane s njima
Internetski portali

Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup
(leasing)

Upravljanje nekretninama uz naknadu ili na osnovi ugovora

Agencije za promidzbu (reklamu i propagandu)

Oglasavanje preko medija

Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih vozila lake kategorije
Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) ostalih strojeva, opreme i materijalnih dobara,
d. n.

Djelatnosti putnickih agencija

Djelatnosti turoperatora

Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti povezane s njima

Pomo¢ne djelatnosti upravljanja zgradama

Osnovno cis¢enje zgrada

Ostale djelatnosti ¢iS¢enja zgrada i objekata

Ostale djelatnosti ¢iS¢enja

Organizacija sastanaka i poslovnih sajmova

Obrazovanje i poucavanje u podrucju sporta i rekreacije

Obrazovanje i poucavanje u podrucju kulture

Izvodacka umjetnost

Pomoc¢ne djelatnosti u izvodackoj umjetnosti

Rad umjetnickih objekata

Rad sportskih objekata

Djelatnosti sportskih klubova

Fitnes centri

Ostale sportske djelatnosti

Djelatnosti zabavnih i tematskih parkova

Ostale zabavne i rekreacijske djelatnosti



96.02 Frizerski i drugi tretmani za uljepS$avanje
96.04 Djelatnosti za njegu i odrzavanje tijela
96.09 Ostale osobne usluzne djelatnosti, d.n.

Clan 9.
(Vanjskotrgovinsko poslovanje)

Preduzeée obavlja djelatnosti u vanjskotrgovinskom poslovanju: vanjskotrgovinski promet iz okvira
registrovane djelatnosti.

Clan 10.
(Obavljanje drugih djelatnosti)

(1) Preduzeée moze obavljati poslove samo u okviru djelatnosti upisane u sudski registar.

(2) Preduzece moze obavljati i druge poslove koji se uobic¢ajeno obavljaju uz djelatnosti upisane u sudski
registar, u obimu i na nacin koji su potrebni za poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih poslova kao
redovne djelatnosti.

IV 1ZNOS OSNOVNOG KAPITALA DRUSTVA
Clan 11.
(Osnovni kapital preduzeéa)

(1) Osnivaé je za rad preduzeca obezbjedio novcCana sredstva u iznosu od 10.000,00 KM (slovima:
desethiljada KM) u novcu, §to predstavlja 100% udjela i ¢ini osnovni kapital preduzeca.

(2) Osnovni iznos kapitala se ne moze smanjivati ispod iznosa od 1.000,00 KM (slovima: jednahiljada
KM) utvrdenog ¢lanom 307. stav (1) Zakona o privrednim drustvima ("Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine", broj 81/15).

(3) Osniva¢ moze u toku poslovne godine povecati vrijednost osnovnog kapitala preduze¢a novim
ulaganjem.

Clan 12.
(Poveéanje i smanjenje kapitala)

(1) Povecanje i smanjenje osnovnog kapitala vrsi se na prijedlog Skupstine preduzeca, a o istoj odluku
donosi Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina Kantona).

(2) Preduzece moze formirati fond rezervi za potrebe zaposlenih, a nacin i postupak njihovog formiranja
kao 1 izdvajanje sredstava utvrduje se Statutom preduzeca (u daljem tekstu: Statut).

Clan 13.
(Sredstva preduzeca)

Sredstva preduzeca u toku poslovanja Cine stvari, prava i novac.



V PRAVA, OBAVEZE 1 ODGOVORNOSTI U PRAVNOM PROMETU

Clan 14.
(Prava, obaveze i odgovornosti preduzeéa)

(1) Sredstva preduzeca su u pravnom prometu.
(2) Preduzeée u pravnom prometu zakljucuje ugovore i sporazume i vr$i druge pravne poslove i radnje u
okviru svoje pravne sposobnosti.

Clan 15.
(Odgovornost preduzeéa za svoje obaveze)

(1) Preduzece odgovara za svoje obaveze cjelokupnom imovinom osnivac¢a, koja mu je data na koristenje,
osim prirodnih bogatstava i dobara u op¢oj upotrebi.
(2) Preduzece odgovara i za obaveze drugih preduzeca i drustava preuzetih ugovorom.

VI ORGANI PREDUZECA
Clan 16.
(Organi preduzeca)

Organi preduzeca su:

a) Skupstina preduzeca,

b) Nadzorni odbor,

c¢) Uprava (Menadzment) kao organi upravljanja i
d) Odbor za reviziju.

Clan 17.
(Imenovanje Skupstine preduzecéa)

Prilikom imenovanja ¢lanova Skups$tine preduzeéa, osnivac je duzan voditi ratuna da budu imenovani
istaknuti strucnjaci iz istih ili slicnih djelatnosti kojima se bavi preduzece.

VI.1. SkupStina preduzeéa
Clan 18.
(Skupstina preduzeéa — broj ¢lanova i mandat)

(1) Preduzece ima Skupstinu preduzeca koja se sastoji od predsjednika i dva Clana.
(2) Mandat Skupstine preduzeca je dvije godine.

Clan 19.
(Imenovanje i razrjeSenje)

(1) Imenovanje i razrjeSenje predsjednika i ¢lanova Skupstine preduzeca vr$i se na nacin da iste na
prijedlog Ministarstva privrede Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), uz saglasnost Vlade
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona), potvrduje Skupstina Kantona.

(2) Proceduru imenovanja predsjednika i ¢lanova Skupstine preduzeca provodi Ministarstvo u skladu sa
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 12/03, 34/03 i 65/13).



Clan 20.
(Naknada)

Predsjednik i ¢lanovi Skupstine preduzeca imaju pravo na naknadu za svoj rad u skladu sa Zakonom o
placama i naknadama c¢lanova organa upravljanja i drugih organa, institucija Kantona Sarajevo,

kantonalnih javnih preduzeca i javnih ustanova Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 10/16).

Clan 21.
(Izvjestaj o radu)

Organi preduzeca podnose Izvjestaj o radu preduzeca putem Vlade Kantona, Skupstini Kantona.

Clan 22.
(NadleZnost)

(1) Skupstina preduzeca je nadlezna da odlucuje o:

a)

b)

¢)
d)

usvajanju godi$njeg izvjeStaja o poslovanju preduzeca koje ukljucuje finansijski izvjeStaj i
izvjestaj revizora, Nadzornog odbora i Odbora za reviziju,

rasporedu dobiti,

nacinu pokrica gubitka,

kupovini, prodaji, zamjeni ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju kredita i drugim
transakcijama imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih drustava u toku poslovne godine
u obimu veéem od 33% knjigovodstvene vrijednosti imovine preduze¢a po bilansu stanja na
kraju prethodne godine, na prijedlog Uprave i Nadzornog odbora,

izboru i razrjeSenju ¢lanova Nadzornog odbora pojedinacno,

izboru i razrjeSenju ¢lanova Odbora za reviziju pojedinacno na prijedlog Nadzornog odbora,
naknadama clanova Nadzornog odbora i Odbora za reviziju,

Statutu i izmjenama i dopunama odredaba Statuta, kao i o drugim pitanjima o kojima u skladu sa
zakonom ili Statutom, Skupstina preduzeca donosi posebne odluke ¢iji pravni uéinak ukljucuje
izmjenu odgovarajuéih odredbi Statuta,

izuzimanju stalnih sredstava preduzeca,

Etickom kodeksu (u daljem tekstu: Eticki kodeks) preduzeca na prijedlog Nadzornog odbora,
Poslovniku Skupstine, Nadzornog odbora i Odbora za reviziju na prijedlog Nadzornog odbora,
planu poslovanja, odnosno revidiranom planu poslovanja u skladu sa ¢lanom 23. Zakona o
javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, br. 8/05, 81/08 , 22/09 1 109/12),

ostvarivanju zahtjeva preduzeca prema clanovima Uprave i Nadzornog odbora u vezi sa
naknadom Stete nastale pri osnivanju, kupovini ili vodenju poslovanja preduzeca,

zastupanju preduzeca u sudskim postupcima koji se vode protiv ¢lanova Uprave ili eventualnim
postupcima protiv ¢lanova drugih organa preduzeca,

drugim pitanjima bitnim za poslovanje preduzeéa u skladu sa zakonom i Statutom.

(2) Skupstina preduzeca predlaze Skupstini Kantona donoSenje sljedecih odluka o:

a)
b)

povecanju i smanjenju osnovnog kapitala preduzeca,
spajanju sa drugim drus$tvima i pripajanju drugih drustava preduzecu ili preduzeéa drugom
drustvu,



¢) promjeni oblika i podjeli preduzeca,

d) prestanku preduzeca sa provodenjem likvidacije i o odobravanju pocetnog likvidacionog bilansa i
zavr$nog racuna po okoncanju postupka likvidacije,

e) osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji supsidijarnih drustava i odobravanju njihovih statuta.

VI1.2. Nadzorni odbor
Clan 23.
(Nadzorni odbor)

(1) Preduzec¢e ima Nadzorni odbor koji se sastoji od predsjednika i dva €lana, koje imenuje Skupstina
preduzeca.

(2) Clanovi Nadzornog odbora preduzec¢a imenuju se istovremeno na period od &etiri godine, s tim da po
isteku perioda od dvije godine od dana imenovanja Skupstina preduzeca glasa o povjerenju ¢lanovima
Nadzornog odbora.

(3) Isto lice moze biti imenovano za ¢lana Nadzornog odbora vise puta bez ogranicenja.

(4) Postupak imenovanja i razrjeSenja ¢lanova Nadzornog odbora vrsi u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15), Zakonom o javnim
preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br.
8/05, 81/08 , 22/09 1 109/12) i drugim relevantnim propisima.

(5) Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora ne moze biti imenovano lice iz ¢lana 248. Zakona o
privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine ”, broj 81/15).

Clan 24.
(Osnov za imenovanje)

Prilikom imenovanja ¢lanova Nadzornog odbora, Skupstina preduzeéa je duzna voditi racuna da budu
imenovani istaknuti stru¢njaci iz istih ili slicnih djelatnosti kojima se bavi preduzece.

Clan 25.
(Naknada)

Predsjednik i1 ¢lanovi Nadzornog odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad u skladu sa Zakonom o
platama i1 naknadama clanova organa upravljanja i drugih organa, institucija Kantona Sarajevo,

kantonalnih javnih preduze¢a i javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 10/16).

Clan 26.
(Ugovor)

(1) Predsjednik i ¢lanovi Nadzornog odbora zakljucuju ugovor s preduzecem koji odobrava Skupstina
preduzeca.
(2) Ugovor u ime preduzeca potpisuje direktor u skladu sa odobrenjem Skupstine preduzeca.

Clan 27.
(Razrjesenje)

Skupstina preduzeca moze razrjesiti predsjednika i clanove Nadzornog odbora i prije roka na koji su
imenovani kad:



a)
b)

Nadzorni odbor ili njegov ¢lan izgubi povjerenje Skupstine preduzeca,

Skupstina preduzeéa odbije usvojiti godisSnji izvjeStaj preduzeca koji ukljucuje finansijski
izvjestaj i izvjestaje revizora, Nadzornog odbora i Odbora za reviziju i

kad u toku mandata predsjednika ili ¢lana Nadzornog odbora nastupe okolnosti iz ¢lana 248.
Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine ”, broj
81/15).

Clan 28.
(Nadleznosti)

Nadzorni odbor nadlezan je da:

)

k)
)

p)
r)

s)
t)
u)
v)

aa)

bira predsjednika Nadzornog odbora,

bira Upravu,

nadzire rad Uprave, te odobrava odluke strateskog karaktera,

nadzire poslovanje preduzeca, usvaja poslovne strategije preduzeca i planove poslovanja,
priprema Eticki kodeks i predlaze ga Skupstini preduzeca,

donosi poslovnike o radu Nadzornog odbora i predlaze ih Skupstini preduzeca,

donosi opca akta preduzeca,

usvaja godisnji plan nabavki koji predlaze Uprava sa misljenjem Odbora za reviziju, a na osnovu
usvojenog godis$njeg plana poslovanja,

usvaja izvjestaj Uprave po polugodisnjem 1 godisnjem obracunu sa bilansom stanja i bilansom
uspjeha na osnovu prethodno datog misljenja Odbora za reviziju,

podnosi Skupstini preduzeéa godisnji izvjestaj o poslovanju preduzeca koji obavezno ukljucuje
finansijski izvjestaj i izvjestaj revizora, preporuku Odbora za reviziju, izvjestaj o radu Nadzornog
odbora i Odbora za reviziju,

predlaze raspodjelu i nacin upotrebe dobiti i nacin pokric¢a gubitka,

vr$i izbor kandidata Odbora za reviziju i podnosi prijedlog za njegovo imenovanje Skupstini
preduzeca,

razmatra provedbeni propis za postupak nabavke i nadzire njegovo provodenje,

imenuje i razrjeSava clanove Uprave u skladu sa odredbama Statuta,

daje ovlastenja za aktivnosti koje su ogranic¢ene odredbama Zakona o javnim preduzeéima u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 8/05,

81/08 ,22/091109/12),

daje upute direktoru za provodenje uvidaja u vezi sa uo¢enim nepravilnostima,

prati provodenje preporuka datih Upravi od strane Odbora za reviziju, te vanjskog revizora sa

specificiranim rokovima,

prati poslovanje i zakonitost poslovanja preduzeca,

prisustvuje sjednicama Skupstine preduzeca i ucestvuje u raspravi bez prava glasa,

vr$i uvid u poslovne knjige i dokumentaciju preduzeca,

razmatra mjesecne izvjestaje o radu Odbora za reviziju,

odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili davanje u lizing, uzimanje ili davanje kredita i
druge transakcije imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih drustava u toku poslovne
godine u obimu od 15% do 33% knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine preduzeca po
bilansu stanja na kraju prethodne godine,
predlaze Skupstini preduzeca kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili davanje u lizing, uzimanje
ili davanje kredita i druge transakcije imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih drustava u
toku poslovne godine u obimu veéem od 33% knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine
preduzeca po bilansu stanja na kraju prethodne godine,



bb)  saziva Skupstinu preduzeéa,
cc) imenuje povremene komisije i utvrduje njihov sastav i zadatke,
dd)  wvrsi druge poslove predvidene zakonom.

VI.3. Uprava
Clan 29.
(Uprava)

(1) Upravu ¢ini direktor i dva izvrS$na direktora.

(2) Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja preduzece i odgovara za
zakonitost poslovanja.

(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin odluc¢ivanja Uprave utvrduje se Statutom, a
na osnovu javnog konkursa otvorenim izborom tehni¢ki najkvalifikovanijeg kandidata u skladu sa
operativnim i poslovnim potrebama preduzeca.

(4) Mandat ¢lanova Uprave je Cetiri godine.

Clan 30.
(NadlezZnosti)

Djelokrug Uprave je:

a) organizacija i vodenje poslova preduzeca,

b) izvjeStavanje Nadzornog odbora na zahtjev istog,

c¢) provedba Statuta i Eti¢kog kodeksa,

d) izrada i nadgledanje realizacije planova poslovanja,

e) izrada i provedba propisa za postupak javnih nabavki i provedba Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, broj 39/14),

f) priprema prijedloga o raspodjeli dobiti i pokricu gubitka,

g) zaposljavanje i otpustanje radnika u skladu sa postupcima utvrdenim u pravilnicima, te vaze¢im
zakonima,

h) priprema prijedloga cijena usluga,

1) priprema prijedloga opstih akata i dostavljanje na usvajanje Nadzornom odboru,

j) zastupanje preduzeca prema tre¢im licima,

k) staranje 1 odgovornost za zakonitost rada preduzeca,

1) obezbjedenje postupanja svih odgovornih lica u skladu sa Etickim kodeksom tako §to ¢e se protiv lica
koja kr$e njegove odredbe provesti disciplinski postupak,

m) drugi poslovi neophodni za nesmetano odvijanje organizacije i vodenja poslovanja preduzeca,

n) zakljucivanje ugovora u ime preduzeca,

0) obavljanje poslova iz svog djelokruga u interesu preduzeca i u vodenju poslova iz svog djelokruga
postupa s duznom paznjom, te u skladu sa Etickim kodeksom,

p) davanje otkaza za svako krSenje pravila Etickog kodeksa,

r) realizacija preporuka Odbora za reviziju u rokovima koje u pogledu realizacije preporu¢i Odbor za
reviziju.

Clan 31.
(NadleZnosti)

Uprava je nadlezna za izvjeStavanje Nadzornog odbora i provedbu Eti¢kog kodeksa, izradu i realizaciju
planova poslovanja i postupka nabavke, prijema radnika i regulisanje njihovog radno pravnog statusa.



Clan 32.
(Ovlastenje)

(1) Direktor je ovlasten da u ime preduzeca zakljucuje ugovore i vrsi druge pravne poslove i radnje, kao i
da zastupa preduzece pred sudom i drugim organima.

(2) Direktor podnosi prijavu za upis u sudski registar, i poduzima sve druge radnje vezane za registraciju
preduzeca.

3) Direktor pisano ovlas¢uje jednog od izvrSnih direktora da ga zamjenjuje u slucaju sprijeCenosti i
utvrduje ovlastenja.

Clan 33.
(Izvr$ni direktori)

(1) Izvrsni direktori imenuju se u skladu sa ¢lanom 29. ove odluke, a njihov rad i ovlaStenja bit ¢e
propisan Statutom.

(2) Izvr$ni direktori u granicama svojih ovlaStenja su ograniCeni u raspolaganju nov€anim sredstvima
preduzeca do iznosa od 5.000,00 (pet hiljada) KM.

(3) Izvrsni direktori se upisuju u sudski registar sa ograni¢enjem iz stava (2) ovog ¢lana.

Clan 34.
(Zastupanje)

Direktor zastupa i predstavlja preduzec¢e u unutraSnjem i vanjskotrgovinskom prometu u skladu sa
odredbama Zakona o javnim preduzeC¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 8/05, 81/08 , 22/09 i 109/12) i drugim vaZeéim zakonskim
propisima.

Clan 35.
(Plata)

Direktor i izvrs$ni direktor imaju pravo na placu u skladu sa Zakonom o pla¢ama i naknadama c¢lanova
organa upravljanja i drugih organa, institucija Kantona Sarajevo, kantonalnih javnih preduzec¢a i javnih

ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 10/16).

VI1.4. Odbor za reviziju
Clan 36.
(Odbor za reviziju)

(1) U preduzecu se formira Odbor za reviziju.
(2) Odbor za reviziju ima najmanje tri ¢lana.
(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjeSenja, sastav i nacin odlu¢ivanja Odbora za reviziju utvrduje se

Statutom.

Clan 37.
(Nadleznosti)

Odbor za reviziju ima obavezu i odgovornost:

a) imenovati vanjskog revizora,



b)

g)
h)
i)
j)
k)

D)

imenovati direktora Odjela za internu reviziju preduzeca na osnovu javnog konkursa za izbor
tehnicki najbolje kvalifikovanog kandidata, ukoliko Ured za reviziju institucija u Federaciji
Bosne i Hercegovine nije upoznao preduzeée sa namjerom da izvr$i imenovanje u roku od 30
dana od dana kada je generalni revizor obavijesten o razrjeSenju lica na toj poziciji,

razmotriti godi$nju strategiju rizika i plan revizije u kojima su prikazane pojedinosti u pogledu
rizicnih podrucja i revizija koje ¢e se izvrSiti, te obezbjeduje da prijavljena pitanja budu bez
odlaganja i na odgovarajuéi nacin korigovana,

razmotriti strategiju rizika i plan revizije i postize sporazum sa generalnim revizorom po pitanju
obrade, u slucaju kada je generalni revizor imenovao direktora Odjela za internu reviziju
preduzeca,

osigurati da Odjel za internu reviziju preduzeca izvrsi svoj posao u skladu sa planom revizije,
izvrsiti reviziju polugodisnjeg 1 godiSnjeg obracuna i istovremeno kontrolu uskladenosti
poslovanja preduzeca i funkcionisanje organa preduzeca sa Zakonom o privrednim drustvima
(“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15) i drugim relevantnim propisima
i osnovnim principima korporativnog upravljanja i o tome dostaviti izvjestaj Skupstini preduzeca
i Nadzornom odboru najkasnije osam dana po okoncanju revizije,

sazivanja sjednica Skupstine preduzeca i Nadzornog odbora kada smatra da su ugrozeni interesi
vlasnika ili utvrdi nepravilnosti u radu predsjednika ili ¢lanova Nadzornog odbora ili Uprave,
osigurati da interne kontrole u preduzecu budu adekvatne i da funkcioni$u kako je predvideno,
podnositi Nadzornom odboru sazete mjesecne izvjestaje o svojim sastancima svakog mjeseca,
konsultovati se sa generalnim revizorom u pogledu nezavisne revizorske organizacije ili
strukovne strucne grupe koja vrsi stru€no unutras$nje strukovno ocjenjivanje Odjela za internu
reviziju preduzeca svake dvije do tri godine,

osigurati da Odjel za internu reviziju preduzeca obavlja svoje obaveze u skladu sa medunarodnim
revizorskim standardima,

da svoje nadleznosti vr$i u skladu sa odredbama Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 8/05, 81/08 , 22/09
i 109/12) i Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”,
broj 81/15).

VII UNUTRASNJA ORGANIZACIJA PREDUZECA

Clan 38.
(Unutrasnja organizacija preduzeéa)

(1) Preduzece posluje kao jedinstveni pravni subjekt, a moze imati i svoje podruznice koje ¢e u pravnom
prometu istupati u ime i za racun preduzeca u granicama ovlastenja koje dobije od osnivaca.

(2) Odluku o osnivanju podruznica u okviru preduzeca donosi ovlasteni organ preduzeca u skladu sa
osnivackim aktom ili Statutom preduzeca.

VIII USLOVI ZA OBAVLJANJE VANJSKOTRGOVINSKE DJELATNOSTI

Clan 39.
(Uslovi za obavljanje vanjskotrgovinske djelatnosti)

(1) Preduze¢e vanjskotrgovinsku djelatnost obavlja u skladu sa vaZze¢im propisima Zakona o
vanjskotrgovinskom poslovanju (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 2/95),
pridrzavajuéi se dobrih poslovnih obicaja i poslovnog morala sa paznjom dobrog privrednika.



(2) Preduzece je posebno duzno da u vanjskotrgovinskom poslovanju vodi rauna o zastiti ugleda i
interesa Bosne i Hercegovine.

IX PRAVA I OBAVEZE OSNIVACA I RADNIKA

Clan 40.
(Prava i obaveze osnivaca i radnika preduzeca)

(1) Preduzecem upravlja osnivac¢ putem organa preduzeca.

(2) Radnici ostvaruju prava u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima, kolektivnim ugovorima i aktima
preduzeca.

(3) Ugovorom o radu uredit ¢e se prava, obaveze i odgovornosti radnika preduzeéa u skladu sa vaze¢im
zakonskim propisima, kolektivnim ugovorima i aktima preduzeca.

X PLANIRANJE POSLOVANJA I RAZVOJA I POSLOVNE KNJIGE PREDUZECA

Clan 41.
(Planiranje poslovanja)

(1) Preduzece planira svoje poslovanje i razvoj i odlucuje o vrSenju, vrsti i sadrzini planova poslovanja.
(2) Preduzece planiranje poslovanja i razvoja prilagodava ciljevima radi kojih je osnovano i uvjetima
djelovanja zakonitosti.

Clan 42.
(Trogodisnji plan poslovanja)

(1) Preduzece donosi trogodisnje planove poslovanja.
(2) Preduzece ¢e usaglasavati trogodisnji plan poslovanja sa kretanjima uvjeta poslovanja, odnosno vrsiti
revidiranje trogodi$njeg plana na godi$njem nivou.

Clan 43.
(Poslovne knjige)

(1) O radu i poslovanju preduzeca vode se poslovne knjige u skladu sa zakonom.
(2) Preduzece je duzno za svaku poslovnu godinu, u skladu sa zakonom sastaviti periodi¢ni obracun i
zavr$ni ra¢un odnosno bilans stanja i bilans uspjeha.

XI UTVRDIVANJE I RASPOREDIVANJE DOBITI

Clan 44.
(Utvrdivanje prihoda, rashoda i rezultata poslovanja)

Utvrdivanje prihoda, rashoda i rezultata poslovanja vr$i se polugodi$njim i godi$njim obracunom u
skladu sa zakonom.

Clan 45.
(Rasporedivanje dobiti)

(1) Dobit koja ostaje preduzecu predstavlja neto dobit.



(2) Neto dobit je finansijski rezultat poslovanja preduzec¢a u toku poslovne godine, koja se dobije poslije
odbitka svih troSkova poslovanja i svih davanja po osnovu poreza i drugih finansijskih tereta od prihoda.

Clan 46.
(Rasporedivanje dobiti)

Osnivac¢ na kraju poslovne godine odlu¢uje o raspodjeli dobiti u skladu sa zakonom.

Clan 47.
(1) Ako preduzece u poslovanju po zavr$Snom rac¢unu iskaze gubitak, taj gubitak ¢e se prvenstveno pokriti
iz sredstava preduzeca, koja se u skladu sa propisima mogu koristiti za pokrivanje gubitaka.
(2) Ukoliko se gubitak ne moze pokriti iz sredstava preduzeca pokrece se postupak u skladu sa zakonom.

XII OPCI AKTI PREDUZECA

Clan 48.
(Akti preduzeca)

(1) Op¢i akti preduzeca su Statut i drugi akti kojima se na op¢i naéin reguliSu odnosi u preduzeéu.
(2) Preduzece je obavezno da u roku od 60 dana od dana donoSenja ove odluke uskladi Statut.

XIII TRAJANJE I PRESTANAK PREDUZECA

Clan 49.
(Trajanje i prestanak preduzeca)

(1) Preduzece je osnovano na neodredeno vrijeme i traje dok postoje ekonomski i zakonski uvjeti za
njegovo postojanje.
(2) Preduzece prestaje:

a) odlukom osnivaca,
b) uslucajevima predvidenim zakonom.

XIV  NACIN IZMIRENJA TROSKOVA USKLAPIVANJA PREDUZECA I POSLJEDICE
NEUSPJELOG USKLADIVANJA

Clan 50.
(Troskovi usladivanja i neuspjelog uskladivanja)

Troskove uskladivanja i neuspjelog uskladivanja snosi preduzece.

XV PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 51.
(Primjena zakona)

(1) Na pitanja koja nisu regulisana odredbama ove odluke shodno se primjenjuju odredbe Zakona o
javnim preduzeé¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, br. 8/05, 81/08 , 22/09 i 109/12), Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine” broj 81/15), Zakona o upravljanju privrednim drustvima u nadleznosti



Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01) i Zakona o vanjskotrgovinskom
poslovanju (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 2/95).
(2) Funkcije navedene u organima preduzeca odnose se na oba pola.

Clan 52.
(1) Skupstina Kantona ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ove odluke odrediti koja su
prirodna bogatstva i dobra od opéeg interesa i sredstva kojima posluje preduzeée u drzavnom vlasnistvu,
odnosno vlasni§tvu osnivaca.
(2) Vrijednost i vlasnicka struktura kapitala preduzeca sa stanjem na 31.12.2005. godine utvrdice se u
roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ove odluke.
(3) Ova odluka, odnosno oblik organizovanja ¢e se uskladiti sa utvrdenom vlasnickom strukturom
kapitala u roku od 60 dana od dana donosSenja rjesenja.

Clan 53.

Stupanjem na snagu ove odluke prestaju da se primjenjuju: Odluka Skupstine Kantona Sarajevo, broj 01-
05-4359/06 od 16.02.2006. godine (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/2006), Odluka
Skupstine Kantona Sarajevo-izmjene, broj: 01-05-23729/08 od 24.07.2008. godine (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 26/2008), Odluka Skupstine Kantona Sarajevo-izmjene, broj: 01-05-23461/09
od 03.09.2009. godine (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 25/2009), Odluka Skupstine Kantona
Sarajevo-izmjene, broj 01-05-19040-9/11 od 05.09.2011. godine (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 22/2011), Odluka Skupstine Kantona Sarajevo-izmjene, broj: 01-05-1751/12 od 30.01.2012. godine
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 3/2012), Odluka Skupstine Kantona Sarajevo-izmjene, broj
01-05-31451/12 od 27.12.2012. godine (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/13) i Odluka
Skupstine Kantona Sarajevo-izmjene, broj: 01-05-8182/15 od 29.04.2015. godine (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 17/2015).

Clan 54.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
PREDSJEDATELJICA SKUPSTINE

KANTONA SARAJEVO

Prof. Ana Babi¢

Broj: /16
Datum: 2016. godine



OBRAZLOZENJE

A — PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donosSenje ove Odluke sadrzan je u ¢lanu 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br. 1/96, 2/96 — Ispravka 3/96 — Ispravka 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i
6/13), ¢l. 2. i 3. Zakona o javnim preduzec¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), ¢lanu 372. Zakona o privrednim drustvima
(,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15), Zakonu o upravljanju privrednim
drustvima u nadleznosti Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 8/01), Zakonu o
vanjskotrgovinskom poslovanju (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine, broj 2/95), Odluci o
klasifikaciji djelatnosti Bosne i Hercegovine 2010 (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* broj: 47/10) iu
Odluci o osnivanju Skupstina javnih preduzeca ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 25/09, 22/11, 11/13 1 21/14)

B - RAZLOZI ZA DONOSENJE

Zakon o privrednim drustvima objavljen je 21.10.2015. godine u “Sluzbenim novinama Federacije
Bosne i Hercegovine”, broj 81/15). U ¢lanu 374. Zakona propisano je da isti stupa na snagu narednog dana
od dana objavljivanja, a pocet ¢e se primjenjivati nakon isteka roka od 60 (Sezdeset) dana od dana stupanja
na snagu.

U ¢lanu 372. Zakona propisano je da su “sva privredna drustva, ukljuc¢ujuéi i ona sa u¢e$¢em drzavnog
kapitala u vlasnickoj strukturi, duzna oblik, firmu, osnovni kapital i statut drustva uskladiti sa ovim
zakonom”.

Zbog obima izmjena, koje se narocito odnose na rad organa upravljanja preduzeéem, kao i zbog
¢injenice da svako od Kantonalnih javnih preduzeca iz nadleznosti Ministarstva privrede, u odnosu na
osnovni tekst ima niz izmjena, ukazala se potreba da predlagaC sacini odluku kojom bi se ispoStovale
zakonske odredbe, a istovremeno omogucilo lakSe pracenje rada kantonalnih javnih preduzeca.

Prijedlog odluke o uskadivanju statusa odnosi se na KJP “ZOI "84 Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o.
Sarajevo iz nadleznosti Ministarstva privrede Kantona Sarajevo.

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo dostavilo je naprijed navedeni Prijedlog odluke Uredu za
zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo, Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo i Ministarstvu pravde i
uprave Kantona Sarajevo, koji su dostavili sljedec¢a misljenja:

1. Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo je dostavilo Misljenje broj 03-04-02-19307/16 od
25.05.2016. godine, u kojem navodi: “Prijedlozi naprijed navedenih odluka su pojedinacni akti Skupstine
Kantona Sarajevo (odluke o osnivanju) radi cega se ne cijeni njegova uskladenost sa Evropskom
konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim medunarodnim konvencijama”.

2. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo je dostavilo Misljenje broj 08-01-02-19308/16 od 25.05.2016.
godine, u kojem navodi: “BudZzetom Kantona Sarajevo za 2016. godinu nisu planirana sredstva za
uskladivanje statusa Kantonalnih javnih preduzeca, jer troskove uskladivanja statusa preduzeca, kao i
neuspjelog uskladivanja, snose kantonalna javna preduzeca”.

Vezano za naprijed navedeno Misljenje Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, potrebno je naglasiti da
navedena odluka sadrzi poglavlje XIV NACIN IZMIRENJA TROSKOVA USKLADIVANJA PREDUZECA
I POSLJEDICE NEUSPJELOG USKLADIVANIJA, te ¢lan kojim je propisano da troskove uskladivanja, kao
1 neuspjelog uskladivanja snosi preduzeée samostalno.

3. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo dostavilo je Misljenje broj 09-02-19309-3/16 od
26.05.2016. godine kojim je Prijedlog odluke o uskladivanju preduzec¢a KJP “ZOI "84 Olimpijski Centar



Sarajevo d.o.o. Sarajevo ocijenio pozitivnim, uz sugestije da se obrazloZenje odluka pripremi u skladu sa
Uredbom o postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 21/11- Novi precisceni tekst, 30/11- Ispravka i 23/15).

Postupajuci po naprijed navedenim Misljenjima dajemo sljedece obrazlozZenje:

U Poglavlju I - Osnovne odredbe koji sadrzi 4 ¢lana, reguliSe se predmet odluke, organizacioni oblik
preduzeca, pravni sljednik, kao i imovina i sredstva preduzeca, koji su vlasnistvo osnivaca.

U Poglavlju II - Firma i sjediste preduzeca, reguliSe se ¢lanovima 5., 6., 1 7, a kojima se utvrduje naziv i
skraceni naziv preduzeca, sjediste preduzeca i pecat preduzeca.

U Poglavlju II - Djelatnosti preduze¢a, navedene su djelatnosti preduzeéa u unutrasnjem i
vanjskotrgovinskom prometu kao i obavljanje druge djelatnosti.

U Poglavlju IV - Iznos osnovnog kapitala preduzeca, utvrden je osnovni kapital preduzeca u iznosu od
10.000,00 KM kao i na¢in povecanja i smanjenja kapitala.

Napominjemo da u odnosu na ranija zakonska rjeSenja iznos osnovnog kapitala se ne moze smanjivati ispod
iznosa od 1.000,00 KM.

U Poglavlju V - Prava, obaveze i odgovornosti u pravnom prometu, u ¢lanu 14. i 15. se propisuje da su
sredstva preduzeca u pravnom prometu, da preduzece zakljucuje ugovore i sporazume i visi druge poslove i
radnje, te da odgovara cjelokupnom imovinom Osnivaca, koja mu je data na koristenje, osim prirodnih
bogatstava i dobara u opcoj upotrebi.

U Poglavlju VI - Organi preduzeca utvrdene su organi preduzeca i njihove nadleznosti, uz napomenu da su
najznacajnije izmjene u Zakonu o privrednim druStvima izvrSene bas$ kod nadleznosti organa upravljanja
preduzeca.

Kod Skupstine preduzeca koja broji tri ¢lana doslo je znacajnim izmjena u okviru njihovih nadleznosti, jer su
ta¢no razgrani¢ene nadleznosti Skupstina preduzeca i Osnivaca.

Ono $to bi posebno naglasili, a $to je navedeno u Odluci u skladu za Zakonom o privrednim drustvima
(,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15) jeste nadleznost Skupstine preduzeéa i
Nadzornog odbora preduzeéa da odlucuje o kupovini, prodaji, zamjeni ili davanju u lizing, uzimanju
ili davanju kredita i drugim transakcijama imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih drustava
u toku poslovne godine u obimu veéem od 33% knjigovodstvene vrijednosti imovine preduzeéa po
bilansu stanja na kraju prethodne godine, na prijedlog Uprave i Nadzornog odbora. Navedena
nadleZnost Skupstine preduzeéa i Nadzornog odbora preduzeéa uskladena je sa ¢lanom 6. i 8. Zakona
o javnim preduzedima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,SluZzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine, br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12)

Kod Uprave preduzeéa doSlo je do izmjene u dijelu koji se odnose na izvrSne direktore u radu i
upravljanju preduzeom. Napominjemo da preduzeée nema upisane izvrSne direktore u sudski
registar. Na osnovu ove odluke izvrSni direktori bi se upisali u sudski registar sa ogranicenjem u
raspolaganju novéanim sredstvima preduzeéa do iznosa od 5.000,00 KM.

Kod Odbora za reviziju nije bilo znacajnih izmjena u nadleZznostima u odnosu na ranija zakonska rjesenja.

U Poglavlju VII - Unutrasnja organizacija preduzeca, utvrdeno je da preduze¢e moze osnivati i svoje
podruznice koje ¢e u pravnom prometu istupati u ime i za racun preduzeca u granicama ovlastenja koje
dobije od Osnivaca.

U Poglavlju VIII - Uslovi za obavljanje vanjskotrgovinske djelatnosti, regulisano je da se vanjskotrgovinsko
poslovanje vrsi u skladu sa zakonom koji reguliSe ovu oblast.

U Poglavlju IX - Prava i obaveze Osnivaca i radnika, regulisano je da preduze¢em upravlja Osniva¢ putem
organa upravljanja, a da radnici svoja prava ostvaruju u skladu sa vezefim zakonskim propisima,

kolektivnim ugovorima i aktima preduzeca.

U Poglavlju X - Planiranje poslovanja i razvoja i poslovne knjige preduzeca, regulisana je izrada godiSnjih i



trogodisnjih planova preduzeéa, o ¢emu se vode poslovne knjige.
U Poglavlju XI - Utvrdivanje i raspordivanje dobiti, regulasana je raspodjela dobiti preduzeca.

U Poglavlju XII - Op¢i akti preduzeca, regulisana je obaveza donoSenja statuta u roku od 60 (Sezdeset) dana,
a drugi akti ¢e se donositi u skladu sa potrebama preduzeca.

U Poglavlju XIII - Trajanje i prestanak preduzeca, regulisano je da je preduzece osnovano na neodredeno
vrijeme i da traje dok postoje ekonomski i zakonski uslovi za njegovo poslovanje.
Preduzece prestaje odlukom Osnivaca i u slu¢ajevima predvidenim zakonom.

U Poglavlju XIV - Nacin izmirenja troskova uskladivanja preduzeca i posljedice neuspjelog uskladivanja,
regulisan je nacin izmirenja troSkova uskladivanja preduzeca kao i da posljedice neuspjelog uskladivanja
padaju na teret preduzeca.

U Poglavlju XV - Prelazne i zavrsne odredbe, sastoji se od ¢lanova 51., 52., 53. i 54. i istim je regulisano
izmedu ostalog primjena zakona, prestanak vazenja odluka i stupanje na snagu. U ¢lanu 52. navedeno je
kao kontinuitet predhodnih odluka o uskladivanju statusa preduzeca “ZOI "84” Olimpijski Centar
Sarajevo d.j.l. Sarajevo sa Zakonom o javnim preduzefima u Federaciji Bosne i Hercegovine da ce
Skupstina Kantona Sarajevo u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ove odluke odrediti koja
su prirodna bogatstva i dobra od opceg interesa i sredstva kojima posluje preduzece u drzavnom
vlasni$tvu, odnosno vlasni$tvu osnivaca, te da ée se vrijednost i vlasnicka struktura kapitala preduzeca
sa stanjem na dan 31.12.2005. godine utvrditi u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od dana stupanja na
snagu ove odluke, kao i da ¢e se oblik organizovanja uskladiti sa utvrdenom vlasnickom strukturom
kapitala u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana donoSenja rjeSenja. Napominjemo da do danas odredbe
koje su navedene u ¢lanu 52. ove odluke, a bile su navedene na isti nacin i u predhodnim odlukama, do
danas nisu rijeSene.

Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da donese navedenu Odluku.



Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Government

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-25151-6/16
Sarajevo, 11.08.2016. godine

Na oshovu Clana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (’’Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi preciS¢eni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo
je na 53. sjednici odrzanoj 11.08.2016. godine, donijela sljedeci

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se Prijedlog odluke o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeca “ZOI
84” OCS d.o.0. Sarajevo.

2. Predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo da pretrese Prijedlog odluke iz tacke 1. ovog
Zakljucka, u skladu sa Clana 117. i 119. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo - Drugi
novi precCisceni tekst (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12).

Dostaviti:
1. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo
2. Skupstina Kantona Sarajevo
3. Premijer Kantona Sarajevo
4. Ministarstvo privrede
5. Evidencija
6. Arhiva
vveb: http://vlada.ks.gov.ba ] '
e-mail: vla?ia@vlada.ki.gov.ba >¥rA I-r.l_l
Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 CWT +

Fax:+ 387 (0)33 562-?11
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causevica !


http://vlada.ks.gov.ba
mailto:vlada@vlada.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave Ministry of Justiee and Administration

Broj: 03-04-02-19307/16
Sarajevo, 25.05.2016.godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
gosp. Muharem Sabi¢, ministar

PREDMET: Prijedlozi odluka o uskladivanju statusa kantonalnih javnih preduzeca koja se
nalaze u nadleznosti Ministarstva privrede Kantona Sarajevo sa Zakonom 0
javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine, Zakonom o privrednim
drustvima, Zakonom o vanjskotrgovinskom poslovanju i Odlukom o
klasifikaciji djelatnosti Bosne i Hercegovine, misljenje -

VEZA; Vas akt, broj; 07-06-05-16443-1/16 od 18.05.2016. godine

Postupajuci po vasem aktu, broj i datum gornji, a na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o organizaciji i
djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 2/12-PrecisCeni tekst i br. 41/12 i 8/15) i Clana 4. stav 2. Uredbe o postupku i naCinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 21/11, 30/11 i
23/15), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedloge ovih odluka i daje slijedeée

MISLJENJE

Prijedlozi nize navedenih odluka su pojedinacni akti SkupStine Kantona Sarajevo (odluke o
osnivanju) radi Cega se ne cijeni njegova uskladenost sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih
prava i osnovnih sloboda i drugim medunarodnim konvencijama i to:
1. Odluka o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeéa ,,Poljoprivredno dobro
Butmir* d.o.o. Sarajevo-IlidZa,
2. Odluka o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeéa za gospodarenje drZzavnim

Sumama ,,Sarajevo-3ume* d.0.0. Sarajevo,
3. Odluka o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeéa Centar ,,Skenderija“ d.o.0.

Sarajevo,
4. Odluka o uskladivanju statusa Kantonalog javnog preduzeca ,,Veterinarska stanica“ d.o.0.
Sarajevo,
5. Odluka o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeca ,,ZOI '84“ OCS d.o.0.
Sarajevo.
Dostaviti:
1. Naslovu;

2. ala.

Sarajevo, Reisa DZemaludina Causevica
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Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ured za zakonodavstvo Office for legislature of Sarajevo
Vlade Kantona Sarajevo Canton Government

Broj: 09-02-19309-3/16
Sarajevo, 26.05.2016. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

PREDMET: Strucno misljenje na prijedlog Odluke o uskladivanju
statusa Kantonalnog javnog preduzeca ""ZOI 84" Olimpijski Centar Sarajevo

d.o.o. Sarajevo.-

Na osnovu Clana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
(«Sluzbene novine Kantona Sarajevo)), broj: 7/06-PreCiS¢eni tekst) i Clana 4. Uredbe o postupku i
nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («Sluzbene novine Kantona Sarajevo)), broj:
21/11-Novi preciséeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona

Sarajevo, daje slijedece 5
MISLIENJE

1. Prijedlog Odluke o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog preduzeéa "ZOIl 84"
Olimpijski Centar Sarajevo d.o.0. Sarajevo (u daljem tekstu: Odluka) ne sadrZi odredbe koje su u
suprotnosti sa odredbama ustava i pozitivno-pravnih propisa koji su navedeni u Clanu 1. i
obrazlozZenju prijedloga Odluke.

2. Obrazlozenje prijedloga Odluke potrebno je sadrzajno pripremiti u skladu sa odredbama
Cl. 3. Uredbe o postupku i naCinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa («Sluzbene novine
Kantona Sarajevo)), broj: 21/11-Novi precis¢eni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), a Sto se u
konkretnom sluaju posebno odnosi na objaSnjenje pojedinih pravnih rjeSenja sadrZanih u

propisu.

3. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nacinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 21/11-Novi
preciséeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), te se isti mozZe razmatrati na jednoj od narednih sjednica

Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti:
/<~Naslovu

2. Evidencija

3. Arhiva

‘4
Tel/fax: + 387 (0)33 560-448 A cEst
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Sarajevo, Hamida Dizdara |
‘~Jren



Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO
Ministarstvo iinansija Ministry of Finance ann~c/

Broj:08-01-02-19308/16
Sarajevo, 25.05.2016.godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
KANTONA SARAJEVO
Ovdje

PREDMET :Misljenje
Veza:vas broj: 07-06-05-16443-1/16 od 18.05.2016. godine

U skladu sa ¢lanom 3. stav (4) Uredbe o postupku i naCinu pripremanja, izrade i dostavljanja
propisa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br. 21/11- Novi pre€iséeni tekst, 30/11 i 23/15)
po zahtjevu Ministarstva privrede Kantona Sarajevo na Prijedloge odluka o uskladivanju
statusa kantonalnih javnih preduzeca:

-KJP ,,Poljoprivredno dobro Butmir” d.o.0. Sarajevo

-KJP za gospodarenje drzavnim Sumama ,,Sarajevo-sume* d.0.0. Sarajevo

-KJP Centar ,,Skenderija* d.o.0. Sarajevo

-KJP ,,Veterinarska stanica® d.0.0. Sarajevo

-KJP ,,Z0I 84* OCS d.0.0. Sarajevo

dajemo slijedece misljenje:

Budzetom Kantona Sarajevo za 2016. godinu nisu planirana sredstva za uskladivanje statusa
Kantonalnih javnih preduzeca, jer troSkove uskladivanja statusa preduzeca, kao i neuspjelog

uskladivanja, snose Kantonalnajavna preduzeca.

alebié

Dostaviti:
1. Naslovu
2. MF- Sektor za budzet i fiskalni sistem

3. ala

Pripremila- Avdi¢ zjr™

web: http://mf.ks.gov.ba
e-mail: mf@mfks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-000
Fax: + 387 (0) 33 565-052 i 565-048
Sarajevo, MarSala Tita 62


http://mf.ks.gov.ba
mailto:mf@mfks.gov.ba

Ponedjeljak, U, marta 1996. godine

d) kommiiJcacijsica i transportna infrastruktura;

e) socijalna politika;

O provodenje zakona i drugih propisa o drZavljanstvu;

g) imigracija i azil; n

h) turizam;

i) koristenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrsenje nadleznosti

Svoje njeznosti Kanton izv/va dono3enjem sop-
stvenih ptopisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

Nadleznosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vrsi u

obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slucaju da
takav dogovor ne postoji te nadleznosti, ¢e Kanton vrsiti

cjelovito i samostabio.
Clan 15:

PrenoSenje nadleznosti®*

Svo”™ nadleznosti iz oblasti otnazovanja, Jeculture,
turizma, lokalnog p<»lovanja i dohrotvomih ~vnosti,
radija i televizije Kanton moZe pienonti na opc¢ine u svom
sastavu. Ove nadleznosti ¢e se obavezno prm(»iti naone
op”™e u kojiina ve”*nsko ~anovnS”~o ptenm nadmialnoj

P
strukturi nije stanovnistvo koje iSni ve”*u 1 ha podrucju

djelc”™ Kantcma.

Kanton moze neke od svo” nadleznosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nacrii oberLi~dilo

njfliovo efikasnije i radcmalnije vrienje.
Odluku o prenosenju nadleznosti u Smislu ovog €lana
donosi Skupstina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.

*

Opca odredba
Zakonodavnu vlast u Kantonu vrsi Skupstina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skupstine

- Skupstina je jednodomo predstavni¢ko tijelo sas-
ivljeno od 45 CcetrdeseQ>et) poslanika. Poslanid se biraju

ijnim glasanjem na neposrednim izborima na cijdom
>draju Kantona. .
Prilikomizboraposlanikaobezbjeduje se odgovarajuca
stupl”™ost predstavrula BoSnjaka, Hrvata i ostalih
"oda proporcionalno nadonalnoj strukturi stanovnistva
podrucju Kan- tona
Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno feder-
m izImmim propisima, s tim Sto izbore raspisuje i
~odi Skup-Stina.
dandat poslanika u Skupétini tije 2 (dvije) godine.

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO

Broj ] - Strana 3

Nadleznosti Skupstine

Skupstina Kantona;

a) piiprerha i dvotreéinskom ve¢inom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi ~one i druge propise u okviru izvrSavanja

nadleznosti Kantona, izu”vpippjsakpjisu.ovim Ustavom
ili ZSHionoiB dati n riaidle”ost Vlade Kwtona; ~

C). bira i razrjeSava Predsjednika i podpredgednika
Kantona sukladno Ustavu J”eradje i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku I donosi programe razvoja Kan
tona;
e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jera i Clanova Vlade Kantcma;

) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadleznosti;

g) bira sudr”™ kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Peb6a>kye i ovom Ustavu;

h) usvaja tmdzet Kantona i dtmosi zakone o (“Knezi-
vanju i na drugi naciti osigurava potrebno finansrianje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Ecdmadje sukladno
Ustavu Federadje;

Jj odlu€uje o prijenosu ovlastoija Kantona na opdne i
Fe~radju;

k) od(rf>rava zakljucivanje ugovma i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i m~lumuodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim

rrSi i druge poslove utvrdene federalnim propisima,

stavom i kantonalnim propisirria.
Clan 19.

Nacin rada Skupstine

Skupstina bira predsjedav/uceg dva njegova

zamjenOca iz reda izabranih poslanika
Skupstina zasijedajavno, izuzev u slucajevima kada je
to predvideno njenim ppslovnrkonL lzvjestaji o zasjedan-
jinu i donesenim odlukama se ot™avljuju u sredstvima
javnog informiranja
Naciri rada Skupstine blize se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslanih imunitet

Krivi¢ni postupak LI gradanska parnica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kawonatu
poslanik moZe biti zadrzan u pritvoru LUl kaznjen na bilo
koji nacin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u
SImpétini.

Clan 21.

Nacin odlucivanja u Skupstini

U vrsenju svojih nadleznosti SkupStina donosi zakone,
druge propise, te opée i pojedinacne akte (dalje: propisi).

K/



Srijeda, 9.2.2005.
)  akocTaBu y MPOMeT nau ynoTpebbasa Mjepuo 13 yBo3a 3a Koje
Huje pobujeHa noTBpga 3aBofa fa uUcnykaBa Mjepunayke 1
npyre ycnose (4naH 12. ctas 1.);
)  aKo CTaBH y MpoOMeT uan ynotpeb/baBa Mjepuno Koje Huje Ha
nponucaH HauuH BepuUUKOBaHO (YnaH 13. cTas 2.).
3a nNpmBpeAHU NPecTyn 13 cTasa 1. 0BOr YnaHa HOBYAHOM Ka3HOM Yy
n3Hocy og 120,00 KM go 1.200,00 KM Ka3HuMT he ce 1 04roBopHO NHLe y
npaBHOM NnLLY.

YnaH 33.

HosuaHom Ka3Hom of 600,00 KM fo 2.000,00 KM kasHuhe ce 3a

npekpLuaj NpasHo uLe:

a) aKko He BpLIM NPBY, HapegHy WM BaHPefHy BepuduKauujy
mjepuna (4naH 13. ctas 1.);

6) ako ynoTpeb/baBa Mjepuio Kojem je MCTeKao MponMcaHn poK
nepvioguyHe Bepucukaumje (4na 15. ctas 5.);

L) ako CTaBu y NPOMET MpeTnakvpaHW Npous3sog 6e3 03Hake
KOMMYMHE WAM aKo CTBapHa KO/MYMHA HUje Y OKBUPY
[103BO/bEHUNX OACTYNakba Of Ha3HaueHe KonnunHe (4naH 20. ctas
2).

3a npekpLuaj u3 ctasa 1. 0BOr YiaHa HOBYAHOM Ka3HOM Y U3HOCY 0f,

200.00 KM p0500,00 KM KasHuhe ce (hM3nyKo /InLLe M O4TOBOPHO NnLie y
NpasHOM NnLLY.

YUnaH 34.
HosuaHom KasHom of 250,00 KM go 600,00 KM kasHuhe ce 3a
NpeKpLUaj NpasHO NnLie:
a) aKo yonwiTe He nocjegyje mjepuno nporrucaHo 3a obaBrbare
ajenatHocTy (4naH 9. ctas 1.);
6) akoynoTpe6/baBa HEMCMPaBHO MjepPIO0 UK raynoTpebrbasa Ha
HauMH KojuM ce He 06e36jefyje NoTpebHa TAYHOCT Mjepera
(4naH 25. cTaB 2.);
L) aKo He obaBujecTy 3aBOf O AjeNaTHOCTU NpeTnakuparka (Y4naH
21.cTaB2.);
L) ako He omoryhu HecmeTaHy KOHTPOMy WM He fa nojatke
noTpebHe 3a BpLUEHE KOHTPO/e (4NaH 28. cTas 2.).
3a npekpluaj 13 ctaBa 1. 0BOr 4naHa HOBYaHOM Ka3HOM of 50,00
KM po 100,00 KM KasHuhe ce (M3M4KO MLe W OAFOBOPHO NMLE Y
npaBHOM NuLly.
3a NoHoB/beHe NpekpLuaje 13 y. 32. 1 33. 0BOr 3aKoHa MOXe ce
n3pehn n 3aWTUTHA Mjepa TpajHOr ogysvMmara Mjepuia 4unjom je
ynoTpebom MoumkseH MpekpLuaj, a nopes Tora, Moxe ce uspehu u
3alWTMTHA Mjepa TpajHe WM npuBpeMeHe 3abpaHe o6aB/barba
fjenaTHOCTW y Tpajarby 0f LLIECT MjeceLiy.

X1 - MPEJTA3HE M SABPLUHE OAPEABE

YnaH 35.

Mponucn koju cy npeasuieHn 3a cripoBohere OBOr 3aKOHa
noHujehe ce y poky o 90 faHa of fjaHa CTynatba Ha CHary oBor 3aKoHa.

YnaH 36.

[0 foHoLLeHa nponuca U3 YnaHa 35. 0BOr 3aKoHa NprMjermBahe ce
NponMcn Koju cy ce NpuMjewmBany 40 AaHa CTynara Ha cHary oBor
3aKoHa.

Csa 0406pera, cepTudunKaTy, OBaluTerba U pjellera foHnjeTa
npuje cTynara Ha cHary OBOr 3aKOHa 0CTajy Ha CHa3u LLECT Mjeceuu of
[laHa loHOLLIerBa nponumca 13 ctaea 1. 0BOr 4naHa.

XKnroeu Ha mjepunmma Koja cy BeputmkoBaHa npuje cTynama Ha
CHary OBor 3aKOHa 0CTajy Ha CHasu 40 UCTeKa POKa BaXKehsa.

Ynan 37.
OBaj 3aKOH CTyMa Ha CHary ocMor JaHa of flaHa objaB/buBaH.a y
"Cnyx6eHnM HoBuHama degepaumje Bux.
Mpeacjenasajyhn
MNpeacTaBHUYKOrjoma
MapnameHTa Pegepaumnje bnX
Myxameg Nbpaxumosuh. c. p.

MpeacjeaaBajyhn
JomaHapoga
MapnaveHTta ®egepaupnje bnX
Cnasko Matwh, c. p.
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UKAZ

O PROGLASEN.JU ZAKONA 0O .JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACIJI
BOSNE | HERCEGOVINE
ProglaSava se Zakon o javnim preduze¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BLU na
sjednici Predstavnitkog doma od 17. januara 2005. godine i na
sjednici Doma naroda od 25. januara 2005. godine.
Broj 01-27/05
26. januara 2005. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozancié, s. r.

_r ZAKON

O JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI
BOSNE | HERCEGOVINE

1. Predmet Zakona i deflnicije
Clan 1.

Ovim Zakonom ureduju se odredena pitanja upravljanja i
poslovanja u javnim preduze¢ima.

[ &an 2.

Javno preduzece, u smislu ovog Zakona, jeste preduzece
(pravno lice upisano u sudski registar kao privredno drustvo,
odnosno javno preduzeée definirano kao takvo posebnim
propisom) koje obavlja djelatnosti od javnog drustvenog interesa
(energetika, komunikacije, komunalne djelatnosti, upravljanje
javnim dobrima i druge djelatnosti od javnog drustvenog
interesa), koje zapo$ljava najmanje 50 radnika, kao i preduzece u
kojem opcina, grad, kanton ili Federacija Bosne i Hercegovine
ima udio u vlasnistvu u iznosu od najmanje 50% plus jedna
dionica odnosno udio nezavisno od toga kojom se djelatnosti
bavi.

Djelatnosti od javnog drustvenog interesa utvrduju opcina,
kanton i Federacija Bosne i Hercegovine, svako u okviru svojih
nadleznosti.

i Clan 3j
ovog Zakona mogu se

Javna preduzeéa iz c¢lana 2.
drudtva sa

organizirati u obliku dionickog drustva ili
ograni¢enom odgovornoscu.
Clan 4.

U ovom Zakonu primjenjuju se sljedece definicije;
""poslovne tajne™ - ukljucuju sve informacije koje se
odnose na poslovanje javnog preduzeca koje mogu biti od
koristi za konkurente kao §to su npr. proizvodni proces,
inZinjerski i tehnicki projekti i nacrti, specinkacije
proizvoda, liste Kklijenata, poslovna strategija, te
informacije vezane za finansije, prodaju i marketing;
"interna kontrola'™ - jeste postupak koji provode
nadzorni odbor, uprava i zaposleni sa ciljem da se pruze
prihvatljive garancije u pogledu postizanja ciljeva u
sljede¢im kategorijama: efikasnost i ekonomi€nost
operacija, pouzdanost finansijskog izvjeStavanja i
postupanje u skladu sa zakonima i propisima koji su na
snazi;

""‘postupak nabavke™ - jeste odgovarajuci postupak za
dodjelu ugovora dobavljau u skladu sa vaze¢im
propisima o nabavci;

""povezano lice" jeste svaki zaposlenik javnog
preduzeca, ukljucujuci i pojedince i zastupnike kojejavno
preduzeée imenuje za obavljanje odredenih djelatnosti,
svaki ¢lan nadzornog odbora i odbora za reviziju, svako
javno preduzece ili pojedinac u cijem posrednom ili
neposrednom vlasniStvu je najmanje 10% od ukupne
sume glasackih prava javnog preduzeca;

""odgovorno lice™ - jeste svako lice kojem se zakonom ili
statutom javnog preduzeéa dodjeljuje nadleznost za
konkretan posao ili zadatak, odnosno svako lice za koje se
sa razlogom moze reci da takva nadleznost potpada pod
odredbe njegovog ugovora o radu ili u djelokrug njegovih
poslova u javhom preduzedu;

"revidiranje' - jeste analiziranje izvjestaja ili situacije i u
roku od 15 dana podnoSenje prijedloga relevantnih
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- y 2014. rognHu 330.974,75 KM;

- y 2015. roguHu 330.974,75 KM.

[Jocagalliby cTaB 2. MujeH>a ce 1 rnacu;

"Mpujeanor rogukbMX MaHoBa ca TavyHWM  M3HOCUMa
NnoTpebHNX cpeAcTaBa 3a HamjeHe M3 unaHa 2. cT. 1. wu 2. oBor
3akoHa yTBphyje ®eaepasHO MUHUCTAPCTBO eHepruje, pygapcrea
M MHaycTpuje'.

[Jocafallmby cT. 2. 1 3. nocTajy cT. 3. n 4.

YnaH 4.

YnaH 4. Mujera ce 1 rnacu;

"PuHaHCcMjcKa cpefcTBa 3a U3BpLUEHe 0b6aBe3a pyfHuKa
ymi>a y defepaunju M3 MOCNOBHUX OfHOCA HacTaiMx [Ao
31.12.2008. rofuMHe, NO OCHOBY KpeOUTHUX  3ay>Kerba,
HeM3MMpeHnx o6aBesa npemMa pAobaB/bayMma Kao M 3a
MofepHu3aumjy noctojehe n HabaBkKy HoBe onpeme, o6e36jehyje
Jr "EnekTtponpuepesa  buX" a4, Capajeso wn JTI
"Enektponpuep>ega X3 XB" a.4. MocTap M3 pacnosioXusBmx
BnacTuTux gNeflcraBa n cpegctaBa npaBHUX cy6jekata 3aBUCHUX
fpyLwiTaBa (pyAHUKA KOju ce KOoHconmayjy)."”

YnaH 5.

YnaH 5. Mujerba ce u rnacu;

"PygHuum yrn>a 'y defepaumjn u pygHuk 6okenta Mocyuwje,
OYXHU cy defiepa/IHOM MWHUCTaPCTBY eHepruje, pygapcrea
NHAYCTpuje, Y POKY of 15 gaHa of gaHa no jeaMHavHMX ynnarta
cpefcTaBa 3a (hMHAHCUCKY KOHCoNMmpauujy, AocTaBUTU foKase 0
HaMjeHCKOM YTPOLLIKY g)eAcTaBa.

deflepaslHO MUHWUCTAPCTBO eHepruje, pygapcTea U WHAY-
CTpuje AY>XKHO je, HajkacHuje fo 31. mapTa, Tekyhe roguHe Bnaau
®depepaumje BocHe n XepueroBuHe foctaButu VHdopmaumjy o
M3BPLUEHOM HaA30py W YTPOLIKY cpeActaBa ynnaheHux vy
NPOTEK/0j FOAUHN.".

YnaH 6.

YUnaH 6. Mnjera ce v rnacu;

"CpeactBa Koja Pefepaumja ynaxe y KoHconmpaumjy
pyAHVKa yrn>a y ®egepaumjyn n pyaHuka 6okcuta [ocyluje,
KrWKMT he ce kao noseharse yyelliha Ap)KaBHOr Kanutana 'y CBUM
pyAHVLMMA, OCUM PYAHUKA KOJ, KOjUX Cy ynarawa W3 ynaHa 2. seh
y3eTa y 003vp KOA MporyeHe BpWjefHOCTM KanuTana, a yAvo
®degepaunje BocHe n XepueroBuHe akTom Bnage ®Pegepauuje
BocHe 1 XepueroBuHe, NpeHeLLleH Ha APy NpaBHU cybjekaT"".

YnaH 7.

UnaH 8. Mujerba ce u rnacu;

"Y cny4ajy cTaTycHMX MpoMjeHa Yy pyAHWLUMMA Yriba Yy
degepaumjn 1 pyaHUKY 6okcmTa [locyllje npaBHU CANjeAHUK
npeysuma npasa n obasese 13 0BOr 3akoHa."

YnaH 8.

OBaj 3akoH cTyma Ha chaiy oOcMOr fdaHa of fJaHa
o6jaBn.mBara y ""CnyxéeHum HoBuHama degepaumje bux".
Mpeacjepasajyhu Mpeacjepasajyhm
[loma Hapoga MpefcTaBHUYKOT AOMa

MapnameHTa dPepepaumje X

MapnameHTa depepaumje buX
®dexum LLikarbumh, c. p.

Papoje Bugosuh, c. p.
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Na osnovu €lana 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i

Hercegovine, donosim
; UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNAMA ZAKONA O
JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI BOSNE |
HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o dopunama Zakona o javnim
preduze¢ima u Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavnickog doma od

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 19. 12. 2012.

26.04.2012. godine i na sjednici Doma naroda od 15.11.2012.
godine.
Broj 01-02-1010-02/12

07. decembra 2012. godine
Sarajevo

Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

a
I zZAKON
O DOPUNAMA ZAKONA O JAVNIM PREDUZECIMA
TEPEKACLL BOSNE 1 HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o javnim preduzeéima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 8/05, 81/08 i
22/09), u ¢lanu 2. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi;

"Javna preduzeéa iz stava 1. ovog ¢lana duzna su da
informacije o svojoj organizacionoj strukturi, finansijskom
poslovanju i obavljanju upravnih poslova iz nadleznosti organa
uprave koji se obavijaju u okviru propisanih javnih ovlastenja ucine
dostupnim javnosti putem internet stranice javnog preduzeéa."

j Cto2. ]
Iza ¢lana 2. dodaje se novi ¢lan 2a. koji glasi:
“Clan 2a.

""Obavljanje djelatnosti od javnog drustvenog interesa iz ¢lana
2. ovog Zakona zasniva se na sljede¢im principima;
a) jednakom tretmanu i slobodi osnivanja i pruzanja
usluga,
b)  slobodnog pristupa informacijama,
c) nadziranju drzavne pomoci dodijeljene javnim predu-
ze¢ima radi izbjegavanja namSavanja konkurencije,
d) preventivnom nadziranju objedinjavanja  javnih
preduzeca radi izbjegavanja naruSavanja konkurencije,
e) slobodnog obavljanja odredenih djelatnosti od javnog
drustvenog interesa radi izbjegavanja naruSavanja
konkurencije,
slobodnog pristupa informacijama o finansijskim
odnosima opéina, kantona i Federacije Bosne i
Hercegovine sa javnim preduzeéima i
g) uspostavi i vodenju odgovarajuce knjigovodstvene i
druge evidencije i obratuna na nacin da se obezbijedi
jasno razgrani¢enje rashoda i prihoda povezanih sa
razlicitim djelatnostima koje obavlja javno preduzece.
Javna preduzeéa iz Clana 2. ovog Zakona ne mogu
zakljuCivati sporazume koji imaju za posljedicu sprijeCavanje,
ograniCavanje ili naruSavanje konkurencije na trzistu i vrsiti
zloupotrebu dominantnog polozZaja.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donijet ¢e uredbu
kojom ¢e se detaljnije urediti principi iz stava 1. ovog ¢lana.”
Clan 3.
U €lanu 9. u stavu 2. iza rije€i "dionicara™, dodaju se rijeci;
"ili vlasnika udjela™, a iza rijeci "dionica", dodaju se rijeCi: "ili
udjela™.

[
-

Clan 4.
U Clanu 51. iza stava 3. dodaje se novi stav 4., koji glasi:
"Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, donijet ¢e uredbu iz
¢lana 2a. ovog zakona najkasnije do 30.06.2012. godine."
Clan 5.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "'Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH
Fehim Skalji¢, s. r.



Srijeda, 9.2.2005.
)  ako cTaBMy Npo.MeTuAu ynotpe6J6aBa Mjepunsio u3 yBo3a 3a Kojc
Huje fobmjeHa nmoTBpAa 3aBofa da NcnykaBa Mjepunadkc ii
apyre ycnose (4nam 12. ctaB 1.);
L)  aKko CcTaBu y NPOMET unu ynoTpeb/baBa Mjepuno Koje Huje Ha
nponvcan Ha4mn Bepndukosano (4naH 1A ctas 2.),
3a npuBpeaHK NpecTyn u3 cTasa 1. 0BOr YnaHa HOBYaHO.M Ka3HOM Y
n3Hocy og 120.00 KM go 1.200,00 KM ka3HNT he ce n 04roBOpPHO /nue y
npasHOM AMLLy.

YUnaH 33.
HoBuyaHoM kasHom of 600.00 KM go 2.000.00 KM kasHuhe ce 3a
NpeKpLUaj NpasHoO NnLE;

a) aKo He BPLUH MpPBY. HapeHy HAW BaHpefHy BepH(UKauujy
Mmjepuna (unaH B ctas 1.);

6) ako ynoTpe6.r.aBa Mjepuno Kojem je MCTekao MponmcaHn pok
nepviognyHe Bepumkaumje (4naH 15. ctas 5.);

L) ako CTasBu y NPOMET MpeTnaknpaHu npou3Bof 6Ge3 o3Hake
KO/IHYMHE WM aKo CTBapHa KOAWYHHA Huje y OKBNpY
[03BO/bEHNX OACTYNakba 0 HasHaueHe KonnuuHe (4nau 20. cTas
2.

3a npekpLuaj u3 ctasa 1. 0BOr YnaHa HOBYaHOM Ka3HOM Y M3HOCY 0f,

200.00 KM g0 500.00 KM kasHuhe ce i3y KO 1ML 1 04F0BOPHO nLe y
npasHOM NnLly.

YUnaH 34.
HoBuaHoM kasHom of 250,00 KM go 600,00 KM kasHuhe ce 3a
npekpLuaj npasHounLe:
a) aKo yonwiTe He rocjedyje Mjepvio MponucaHo 3a obasrbarbe
ajenatHocTn (4naH 9. ctas 1.);
6) axoynoTpe6./13aBa HeMcCnpaBHO Mjepuno UK raynoTpe6.n,asa Ha
HauMH KojuM ce He 06e3bjefyje nMoTpebHa Ta4yHOCT Mjepera
(unaH 25. cTas2.);
L)  ako He obaBmjecTu 3aB0oj O fijeNaTHOCTUN NpeTnakupawa (4iaH
21. cTaB 2.):
f) aKo He omoryhu HecmeTaHy KOHTPONy WM He fa nojaTke
noTpe6He 3a BpLUEHe KOHTPONe (4naH 28. cTas 2.).
3a npekpLuaj 13 ctaea 1. 0BOr 4jaHa HoOBYaHOM KasHoM of 50,00
KM pgo 100,00 KM ka3Huhe ce pr3MyKO N1uUe W OAFOBOPHO NuLe Y
npasHOM NnLLy.
3a NoHoB/beHe MpekpLuaje 13 yn. 32. 1 33. oBOr 3aKoHa MOXXe ce
n3pehn n 3alITUTHA Mjepa TpajHOr ody3uMmara Mjepuna 4ymjom je
ynoTpe6oM MOUMHeH MPeKpLUaj, a Moped Tora, Moxe ce uspehu n
3alITUTHa Mjepa TpajHe WM NpuBpeMeHe 3abpaHe o0b6aB/bakba
[jenaTHOCTM y Tpajatby 04 LLEeCT MjeceLm.

X1 - MPEJIASHE  3ABPLUHE OAPEABE

YnaH 35.

Mponncn Koju cy npefasufleHn 3a cripoBohere OBOr 3aKoHa
noHujehe ce y poky of 90 AaHa oA faHa CTynaka Ha CHary OBOr 3aKoHa.

YUnaH 36.

[0 foHoLLIersa Nponuca 13 YnaHa 35. 0BOr 3aKoHa Npumjermsahe ce
nponucn Koju cy ce NpuMjerbnBany A0 faHa CTynakba Ha cHary oBOr
3aKoHa.

Csa ofobperba. cepTUMKaATK. OBMaliTera W pjellera AgoHmjeTa
npuvje CTynarba Ha CHary OBOT 3aKOHa OCTajy Ha CHasW LLECT MjeceLn Of
[laHa JoHOLLetba nponuca 13 ctasa 1. 0BOr YnaHa.

YKurosu Ha Mjepunma Koja cy BepurKoBaHa npuje cTynama Ha
CHary oBOI 3aKOHa 0CTajy Ha CHa3W 10 UCTeKa POKa BaXKeksa.

YnaH 37.

OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary ocMor faHa of faHa o6jas/buBarba y
""Cny>k6eHM HoBuHama degepauunje buX'.

Mpeacjesasajyhu
MpeacTaBHUYKOr AoMa
MapnamenTa defepaumje BHX
Myxawmeg Nbpaxumosuh. c. p.

Mpeacjenasajyhun
Joma Hapoga
MapnamenTa Pegepaumje BHX
Cnasko Matuh, c. p.
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UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O .JAVNIM
PREDUZECIMA U FEDERACIJI
BOSNE | HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o javnim preduze¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije BiH na
sjednici Predstavni¢kog doma od 17. januara 2005. godine i na
sjednici Doma naroda od 25. januara 2005. godine.

Broj 01-27/05
26. januara 2005. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozancig, s. .

ZAKON

O JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI
BOSNE | HERCEGOVINE

1. Predmet Zakona i definicije
Clan 1.

Ovim Zakonom ureduju se odredena pitanja upravljanja i
poslovanja u javnim preduzec¢ima.

Clan 2.

Javno preduzece, u smislu ovog Zakona, jeste preduzece
(pravno lice upisano u sudski registar kao privredno drustvo,
odnosno javno preduzece definirano kao takvo posebnim
Eropisom) koH'(e obav_llj;a djelatnosti od javnog drustvenog interesa

nergetika, komunikacije, komunalne djelatnosti, upravljanje
javnim dobrima i druge djelatnosti od javnog drustvenog
interesa), koje zapo$ljava najmanje 50 radnika, kao i preduzece u
kojem opc€ina, grad, kanton ili Federacija Bosne i Hercegovine
ima udio u vlasnistvu u iznosu od najmanje 50% plus jedna
dionica odnosno udio nezavisno od toga kojom se djelatnosti
bavi.

Djelatnosti od javnog drustvenog interesa utvrduju opcina,
kanton i Federacija Bosne i Hercegovine, svako u okviru svojih
nadleznosti.

Clan 3.

Javna preduzeca iz c¢lana 2.
organizirati u obliku dionickog drustva ili
ograni¢enom odgovornoscu.

Clan 4.

U ovom Zakonu primjenjuju se sljedece definicije;
"‘poslovne tajne’™ - ukljucuju sve informacije koje se
odnose na poslovanje javnog preduzeéa koje mogu biti od
koristi za konkurente kao $to su npr. proizvodni proces,
inZinjerski i tehnicki projekti i nacrti, specifikacije
proizvoda, liste klijenata, poslovna strategija, te
informacije vezane za finansije, prodaju i marketing;
"interna kontrola™ - jeste postupak koji provode
nadzorni odbor, uprava i zaposleni sa ciljem da se pruze
prihvatljive garancije u pogledu postizanja ciljeva u
sljede¢éim kategorijama; efikasnost i ekonomicnost
operacija, pouzdanost finansijskog izvjeStavanja i
postupanje u skladu sa zakonima i propisima koji su na
shazi;

""postupak nabavke' - jeste odgovarajuci postupak za
dodjelu ugovora dobavljatu u skladu sa vaze¢im
propisima o nabavci;

"‘povezano lice” - jeste svaki zaposlenik javnog
preduzeca, ukljucujudi i pojedince i za.stupnike koje javno
preduzeée imenuje za obavljanje odredenih djelatnosti,
svaki ¢lan nadzornog odbora i odbora za reviziju, svako
javno preduzece ili pojedinac u Cijem posrednom ili
neposrednom vlasniStvu je najmanje 10% od ukupne
sume glasackih prava javnog preduzeca;

""odgovorno lice™ - jeste svako lice kojem se zakonom ili
statutom javnog preduzeéa dodjeljuje nadleznost za
konkretan posao ili zadatak, odnosno svako lice za koje se
sa razlogom moZze reci da takva nadleznost potpada pod
odredbe njegovog ugovora o radu ili u djelokrug njegovih
poslova u javhom preduzedu;

“revidiranje’ -jeste analiziranje izvjeStaja ili situacije i u
roku od 15 dana podno3enje prijedloga relevantnih

ovog Zakona mogu se
drustva sa
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pisanih  kolektivnih  strategija
otklanjanja  mogucih i stvarnih
neefikasnosti, gubitaka i izdataka;
""nadziranje ili nadzor™ - jeste detaljno i sistematsko
nadgledanje izvrienja bilo kojeg posla ili zadataka
odgovornog lica, ili druge aktivnosti javnog preduzeca.
Cilj nadzora je da se otkrije i nadleznim organima prijavi
moguca prijevara ili druga nezakonita aktivnost, te da se
pokrene postupak za disciplinsko kaznjavanje i otpustanje
odgovornih lica koja su pocinila prekr$aj u vezi sa tim
zadacima i poslovima;

""nerasporedene rezerve™ - jesu racun dionicarske
premije, rezerva iz otkupa kapitala i svaka rezerva Cija je
raspodjela javnom preduzecu zabranjena iz drugih
razloga kao npr. na osnovu posebnog zakona koji se
primjenjuje na druStva te vrste, ili uvjetima iz statuta
javnog preduzeca.

menadzmentu  radi
nezakonitosti,

2. Upravljanje
Clan 5.

Organi javnog preduzeéa su;

- skupstina.

- nadzorni odbor,

- uprava (menadzment), kao organi upravljanja i
- odbor za reviziju.

2.1. Skupstina
Clan6. '

(1) Pored odluka utvrdenih Zakonom o privrednim
drustvima (*'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00,
2/02, 6/02 i 29/03) skupstina donosi odluke i o sljedecem;

a) poslovniku ili poslovnicama na prijedlog nadzornog

odbora,

b) etickom kodeksu na prijedlog nadzornog odbora,

c) planu poslovanja, odnosno revidiranom planu poslovanja

u skladu sa €lanom 23. ovog Zakona.

(2) Skupstina podnosi opéinskom vije€u, skupstini kantona,
odnosno Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine izvjestaje o
radu i poslovanju javnih preduzec¢a najmanje jednom godisnje.

2.2.Nadzorni odbor
Clan 7.

Prilikom imenovanja ¢€lanova nadzornog odbora
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("*Sluzbene novine Federacije BiH", broj 34/03) i odredbe
Zakona o sukobu interesa u institucijama vlasti Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbeni glasnik BiH", broj 13/02).

I Clanjp]

Pored nadleznosti utvrdenih u Zakonu o privrednim
drustvima nadzorni odbor ima i sljedeée nadleznosti:

a) nadzire rad uprave;

b) priprema poslovnike i predlaze ih skupstini;

c) priprema eticki kodeks i predlaze ga skupstini;

d) vrsi izbor kandidata odbora za reviziju i podnosi prijedlog
za njegovo imenovanje skupstini;

e) razmatra provedbeni propis za postupak nabavke i nadzire
njegovo provodenje;

f)  daje misljenje skupstini o prijedlogu uprave za raspodjelu

profita;
g) imenuje i razrjeSava c¢lanove uprave u skladu sa
postupcima  utvrdenim u  poslovniku  odnosno

poslovnicima te vaze¢im propisima;

h) daje ovlaStenja za aktivnosti koje su ograni¢ene na osnovu
odredaba ovog Zakona;

i) daje upute direktom za provodenje uvidaja u vezi sa
uocenim nepravilnostima.

Clan 9.

(1) Nadzorni odbor sastoji se od najmanje tri €lana.

(2) Jedno mjesto u nadzornom odboru pripada kandidatu sa
najve¢im brojem glasova iz skupstine koji je oio kandidiran od
dioniCara sa najmanje 5% dionica sa pravom glasa.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 9.2.2005.
Clan 10.

(1) VrSenje neposrednog nadzora nad provodenjem
pojedinih odredaba iz ¢lana 19. ovog Zakona predsjednik
nadzornog odbora moZze povjerili jednom od €lanova tog organa.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog Clana predsjednik nadzornog
odbora je solidarno odgovoran sa ¢lanom nadzornog odbora
kojem je povjeren takav zadatak za izvrienje tog zadatka.

2.3. Uprava
Clan 11.

Pored nadleznosti utvrdenih
drudtvima uprava je nadlezna i za:

a) izvjeStavanje nadzornog odbora na zahtjev nadzornog
odbora;

b) provedbu etickog kodeksa;

c) izradu i nadgledanje realizacije planova poslovanja;

d) izradu provedbenih propisa za postupak nabavki i
provedbu vazecih zakona i propisa o postupku nabavki;

e) pripremu prijedloga o raspodjeli profita;

f) zapodljavanje i otpustanje zaposlenika u skladu sa
postupcima utvrdenim u poslovniku ili poslovnicima te
vazeéim zakonima.

Clan 12.

Upravu bira nadzorni odbor veédinom gla.sova na osnovu
javnog konkursa iz reda kandidata koji po menadzerskim
znanjima i iskustvu najbolje odgovaraju za izvrienje operativnih
i poslovnih potreba javnog preduze¢a. U upravu ne mogu biti
imenovana lica koja vrse funkciju u politickim strankama.

Clan 13.

(1) Direktor i izvrsni direktori javnog preduzeéa podlijezu
duznostima, odgovornostima i ograni¢enjima koja su utvrdena
ovim Zakonom.

(2) Vrsenje neposrednog nadzora nad provodenjem
pojedinih odredaba iz ¢lana 19. ovog Zakona direktor moze
povjeriti izvrSnom direktoru.

(3) U slucaju iz stava 2. ovog €lana direktor je solidarno
odgovoran sa izvrSnim direktorom za izvrSenje povjerenog
zadatka.

2.4. Opce duznosti

u Zakonu o privrednim

Clan 14.
Sukob interesa

(1) Povezano lice duzno je izbjegavati stvarne ili ocigledne
sukobe interesa sa javnim preduze¢em u licnim ili
profesionalnim odnosima.

(2) Sukob interesajavlja se kada li¢ni, odnosno profesionalni
interes povezanog lica onemogucéava, eventualno moze
onemoguditi ili interes, ili poslovanje javnog preduzeca ili
sposobnost povezanog lica da ispunjava svoje obaveze i
odgovornosti.

(3) Povezano lice duzno je omoguditi uvid upravi ili
nadzornom odboru ili drugom nadzornom organu u sve
transakecije ili odnose za koje povezano lice opravdano ocekuje
da bi mogle dovesti do stvarnog ili o€iglednog sukoba interesa sa
javnim preduzecem.

(4) Javnom preduzec¢u, prilikom poslovanja, nije dopusteno
da povezanim licima nudi povoljnije uvjete od onih koje nudi
drugim licima koja nisu povezana sa javnim preduzeem. U
smislu odredbe ovog stava, sljedeca lica se smatraju povezanim
licima:

a) Clanovi uze porodice povezanih lica do treceg stepena
krvnog srodstva ili tazbine, odnosno lica koja Zive u istom
domadinstvu sa povezanim licima;

b) pravna lica koja raspolazu glasackim pravima u javnhom
preduzedu;

c) pravna lica u kojima javno preduzece ima udio od
najmanje 10% od ukupne sume glasackih prava;

d) pravna lica u kojima javno preduzeée ima najmanje 10%
dionica sa pravom glasa;

e) pravna lica u kojima je povezano lice ili ¢lanovi uze
porodice, ¢lan nadzornog odbora ili uprave.

(5) Ako bilo koje povezano lice zna ili je moralo znati daje

neko drugo povezano lice djelovalo u suprotnosti sa odredbama
ovog ¢lana to povezano lice je o tome duzno odmah obavijestiti
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- SPRIVREDN IM DRUSTVIMA 1

DIO PRVI - izAJEDNICKE ODREDBE) -~
POGLAVLJE I. (OPCE ODREDBE)

Clan 1.
(Opce odredbe)

ureduje se poslovanje,

Ovim zakonom osnivanje,

upravljanje i prestanak privrednih drustava (u daljnjem tekstu:
drustvo) u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Federacija).
Clan 2.
(Drustvo)

(1) Drustvo je pravno lice koje samostalno obavlja djelatnost
proizvodnje i prodaje proizvoda i pruZanja usluga na trzistu
radi sricanja dobiti.

(2) Drustvo mogu osnovati i domaca i strana fizicka i pravna
lica ako zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 3.
(Oblici drustva)

(1) Drustvo moze biti organizirano u jednom od sljedecih
oblika:

a)  drustvo sa neograni¢enom solidarnom odgovornoséu;
b)  komanditno drustvo;

c) dionicko drustvo;

d)  drustvo sa ograni¢enom odgovornoscéu.

(2) Odredbe ovog zakona u kojima je upotrijebljena rije¢
"drustvo” bez punog naziva jednog od oblika iz stava (1)
ovog €lana odnose se na sva drustva.

Clan 4.
(Pravna sposobnost)

(1) Svojstvo pravnog lica drustvo stiCe danom upisa u registar
koji vodi sud odreden Zakonom o registraciji poslovnih
subjekata u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: registar drustava).

(2) Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom
imovinom.

(3) Prije upisa u registar druStava niko ne moZe nastupati u ime
drustva.

(4) Lice koje postupi suprotno odredbi stava (3) ovog ¢lana
odgovara za stvorene obaveze cjelokupnom svojom
imovinom, a kada tako nastupa viSe lica za obaveze
odgovaraju neograniceno solidarno.

Clan 5.
(Odgovornost za obaveze)

(1) Svaki ¢lan drustva sa neograni¢enom  solidarnom
odgovornos¢u i komplementar u komanditnom drustvu
odgovara za obaveze drustva neograni¢eno solidarno
cjelokupnom svojom imovinom.

(2) Komanditor u komanditnom drustvu, dioni¢ar u dionickom

druStvu i vlasnik wudjela druStva sa ograni€enom

odgovorno$éu ne odgovara za obaveze drustva, osim kada:

a)  koristi drustvo za postizanje licnog cilja koji nije
saglasan ciljevima drugih ¢lanova i drustva u cjelini;

b)  upravlja imovinom drustva kao svojom imovinom;

c) Kkoristi drustvo za prevam ili oSteéenje svojih
povjerilaca;

d) utice na smanjenje imovine drustva u svoju korist ili
korist trecih lica, ili utice da drustvo preuzme obaveze
iako je znao ili morao znati da drustvo nije ili nece biti
sposobno da izvrsi svoje obaveze.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

Clan 6.
(Djelatnost)

(1) Dmstvo pocinje obavljati svoju djelatnost nakon upisa u
registar drustava i objavljivanja registracije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje registracija privrednih drustava.

(2) Djelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se mogu
obavljati samo na osnovu saglasnosti, dozvole ili dmgog
akta nadleznog organa mogu se obavljati nakon dobijanja
dozvole, saglasnosti ili drugog akta nadleznog organa.

(3) Ukoliko zakonom ili drugim propisom nisu utvrdeni uvjeti
za dobijanje saglasnosti, dozvole ili drugog akta nadleznog
organa iz stava (2) ovog ¢lana, federalna ministarstva ¢e u
skladu s ovim zakonom, svako u okviru svoje nadleznosti,
utvrditi te uvjete.

(4) Dijelatnosti za koje je posebnim zakonom propisano da se
obavljaju u odredenom obliku privrednog drustva, ne mogu
se obavljati u drugom obliku privrednog drustva.

Clan 7.
(Mogucénost obavljanja i drugih djelatnosti drustva)

(1) Drustvo moze obavljati poslove samo u okviru djelatnosti
upisane u registar drustava.

(2) Drustvo moze obavljati i druge poslove koji se uobicajeno
obavljaju uz djelatnosti upisane u registar drustava u obimu
i na nacin koji su potrebni za poslovanje, a ne predstavljaju
obavljanje tih poslova kao redovne djelatnosti.

Clan 8.
(Valjanost poslova)

Poslovi koje zakljuci lice koje je svojim polozajem ili na
drugi nacin ovlasteno za zastupanje i predstavljanje drustva,
valjani su za trece lice i u slu¢aju da su zakljuceni poslovi izvan
djelatnosti upisane u registar drustava, osim ako je treée lice

znalo ili moralo znati da su takvi poslovi izvan djelatnosti
drustva.

Clan 9.

(Sjediste)

(1) Sjediste drustva je mjesto koje je kao sjediSte upisano u
registar drustava.

(2) Sjediste se utvrduje osnivatkim aktom ili statutom drustva.

Clan 10.
(PodruZznice)

(1) Drustvo, domace ili strano, moze izvan mjesta sjediSta
osnovati jednu ili vise podruznica u kojima obavlja svoje
djelatnosti.

(2) Podruznica nastaje odlukom o osnivanju koju donosi
ovlasteni organ drustva u skladu s osnivackim aktom ili
statutom drustva.

(3) Podruznice nemaju svojstvo pravnog lica.

(4) Podruznica ima mjesto poslovanja i zastupnika, a poslove
sa tre¢im licima obavlja u ime i za racun drustva.

(5) Podruznice domaceg drustva se upisuju u registar drustava
u registarskom sudu u kojem je drustvo upisano.

(6) Podruznice stranog drustva se upisuju u registar drustava u
registarskom sudu na ¢ijem podrucju je sjediSte podruZznice.

POGLAVLJE . (FIRMA)

Clan 11.
(Pojam)

(1) Firmaje ime pod kojim drustvo posluje.

(2) Firma se obavezno istice na poslovnim prostorijama
drudtva.
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ff)  ne Cuva isprave u skladu sa odredbom ¢lana 242. stav
(1) ovog zakona;

gg) ima nadzorni odbor sastavljen protivno odredbama
¢lana 248. ovog zakona;

hh) ne vodi knjigu udjela u skladu sa odredbama ¢l. 318. i
319. ovog zakona;

ii)  nema nadzorni odbor u slu¢ajevima iz ¢lana 340. stav
(2) ovog zakona;

i¥)  ne odrZi skupstinu po nalogu suda u slu€aju iz €lana
345. ovog zakona;

kk) poveca osnovni kapital protivno odredbama ¢lana
348. ovog zakona;

II) odluku 0 smanjenju osnovnog kapitala ne dostavi
registru drustava ili ne objavi u skladu sa odredbama
¢lana 350. ovog zakona;

mm) ne osigura odvojeno upravljanje imovinom spojenog
ili pripojenog drustva u skladu sa odredbom ¢lana
356. ovog zakona.

Clan 368.
(Kaznene odredbe za odgovorno lice)

Za prekrsaj iz ¢lana 367. ovog zakona kaznit ¢e se i
odgovorno lice u druStvu nov€anom kaznom u iznosu od 50,00
KM do 20.000,00 KM.

Clan 369.

(Kaznene odredbe za predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora i

sekretara drustva)

(1) Za prekr3aj bit ¢e kaznjen nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM predsjednik i clanovi
nadzornog odbora drustva koji;

a) ne sazove skupstinu u slu€aju iz ¢lana 185. stav (1)
ovog zakona;

b)  ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slu€aju iz ¢lana 202. ovog zakona;

c) ne obavijesti dioniare o sticanju vlastitih dionica u
skladu sa odredbama €l. 215. i 221. ovog zakona;

d) ne objavi obavjeStenje o prijedlozima dioni¢ara u
skladu sa odredbama €lana 231. ovog zakona;

e) ne objavi obavjeStenje o ponovhom sazivanju
skupstine u skladu sa odredbama c¢lana 233. ovog
zakona;

f) ne sazove skupstinu radi razmatranja godiSnjeg
finansijskog izvjeStaja u roku iz ¢lana 236. stav (2)
ovog zakona;

g) ne sazove skupstinu radi ponovnog odlugivanja u
skladu sa ¢lanom 240. ovog zakona;

h)  postupaju protivno odredbama €l. 252. i 258. ovog
zakona.

(2) Za prekr3aj bit ¢e kaznjen nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM sekretar drustva koji;

a) ne postupi prema zaduZenju iz ¢lana 232. stav (5)
ovog zakona;

b)  ne sazove konstituirajuéu sjednicu nadzornog odbora
u skladu sa ¢lanom 250. stav (4) ovog zakona.

Clan 370.
(Kaznene odredbe za direktora i ¢lanove uprave)

Za prekrsaj bit ¢e kaznjen nov€éanom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM direktor i ¢lan uprave drustva koji;

a) ne prijavi nadzornom odboru kupovinu dionica nove
emisije u slu¢aju iz ¢lana 202. ovog zakona;

b) ne prijavi nadzornom odboru finansijski interes ili
ucestvuje u poslovnom odnosu protivno odredbama
¢lana 267. ovog zakona;

c) u roku ne postupi po odredbama €lana 372. ovog
zakona.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 21. 10. 2015.

Clan 371.
(Kaznene odredbe za odredena lica)
Za prekr3aj bit ¢e kaznjeno nov€anom kaznom u iznosu od
50,00 KM do 20.000,00 KM lice koje;
a) u drudtvu osnuje ili organizira osnivanje organizacija,
ili provodi aktivnosti protivno odredbama clana 43.
ovog zakona;
b)  ne obrazloZi nepotpisivanje zapisnika ili neosnovano
odbije potpisati zapisnik suprotno odredbama c¢lana
241. ovog zakona.
DIO SEDMI - (PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE)
V Clan 372, i

(Uskladivanje)

Sva privredna druStva, uklju€uju¢i i ona sa uceSéem
drzavnog kapitala u vlasnickoj strukturi, duzna su oblik, firmu,
osnovni kapital i statut drustva uskladiti sa ovim zakonom.

Clan 373.
(Prestanak vazenja Zakona o privrednim drustvima)

Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje vaziti Zakon
o privrednim drustvima ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br.
23/99, 45/00, 2/02, isp. 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, isp.
88/08, isp. 7/09, 63/10 i 75/13).

Clan 374.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ""Sluzbenim novinama Federacije BiH", a poCet ¢e
se primjenjivati nakon isteka 60 dana od dana stupanja na snagu.

Predsjedavajuci

Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BLL
Edin Musi¢, s. 1.

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. r.

"|525% - - .

Temeljem ¢lanka 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ )
O PROGLASENJU ODLUKE O 1ZBORU CLANOVA U
ZAJEDNICKO POVJERENSTVO ZA USUGLASAVANJE
RAZLICITO USVOJENIH TEKSTOVA ZAKONA U
DOMOVIMA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE |
HERCEGOVINE

Proglasava se Odluka o izboru ¢lanova u Zajednicko
povjerenstvo za usuglaSavanje razliito usvojenih tekstova
zakona u domovima Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
koju je usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, na
sjednici Zastupni¢kog doma od 09.10.2015. godine i na sjednici
Doma naroda od 30.9.2015. godine.

Broj 01-02-771-02/15

14. listopada 2015. godine
Sarajevo

Pred”ednik
Marinko Cavara, v. r.

Temeljem ¢l. 54., 81., 82. i 83. Poslovnika Zastupnickog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, ¢lanka 52.
Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine i Odluke o utemeljenju Zajedni¢kog povjerenstva za
usaglasavanje razlicito usvojenih tekstova zakona u domovima
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine (*'Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/12), Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine, na sjednici Zastupni¢kog doma odrzanoj 09.
listopada 2015. godine i na sjednici Doma naroda odrzanoj 30.
rujna 2015. godine, donio je
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KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona

Na osnovu ¢lana 38. stav (1) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo', broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97,14/00,4/01,28/04 i 31/04), Clana 46. Zakona o budZetima
u Federaciji BiH (*"'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/06,
76/08 i 5/09), ¢l. 38., 40. i 41. Zakona o dugu i zaduZivanju i
garancijama u Federaciji Bosne i Hercegovine (**Sluzbene novine
Federacije BiH"", broj 86/07), i €l. 15. i 16. Procedura zaduzivanja
Kantona Sarajevo na osnovu unutrasnjeg i vanjskog duga i
izdavanja garancija (**Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
3/08 i 16/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
3.septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU
O PRIHVATANJU SUPSIDIJARNOG ZADUZIVANJA
KOD FEDERACIJE BiH ZA SREDSTVA KREDITA

MMF-a (MEDBUNARODNI MONETARNI FOND) PO 111
STAND BY ARANZMANU

l.
Prihvata se supsidijamo zaduzivanje Kantona Sarajevo kod
Federacije BiH za sredstva MMF-a po Ill Stand by aranZmanu u
iznosu od KM 49,9(X).000,00.

1.

Sredstva kredita koristit ¢e se za pokrice viska rashoda nad
prihodima iz BudZeta Kantona Sarajevo za 2008. godinu u iznosu
od 21.457.500,00 KM i dijela realizacije kapitalnih investicija
planiranih u BudZetu Kantona Sarajevo za 2009. godinu u iznosu
od 28.442.500,00 KM.

1.

Kreditna sredstva bit ¢e doznacena Kantonu Sarajevo u Ill. i

IV. kvartalu 2009. godine.

V.

Kreditna sredstva odobravaju se pod sljede¢im uslovima:

- rok otplate 5 godina,

- grace period 3 godine, uraCunat u rok otplate, po€ev od
doznacavanja sredstava,

- otplata kredita ¢e se vrsiti u 8 jednakih kvartalnih rata
nakon isteka grace perioda,

- kamatna stopa promjenjiva (u vrijeme odobravanja
aranZzmana iznosila je 1,45% godiSnje) i odreduje je
MMF za SDR (Specijalna Prava Vucenja),

- ostali troSkovi kredita bit ¢e obracunati Kantonu
Sarajevo po uslovima pod kojim je sredstva dobila
Federacija BiH.

V.
Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo.

V1.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-23447/09 Predsjedavajuci
3. septembra 2009. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Dr. Denis Zvizdié, s. .

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), €l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (**Sluzbene novine Federacije BiH™, broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 2.
stav 2. Zakona o javnim preduzeéima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 8/05,
81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
3. septembra 2009. godine, donijela je
f ODLUKIJI

Pa

fo OSNIVANJU SKUPSTINA JAVNIH PREDUZECACIJIN

~

" ] JE OSNIVAC KANTON SARAJEVO ~

Clan 1
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom Kanton Sarajevo, kao osniva¢ kantonalnih
javnih preduzeca, utvrduje nacin imenovanja, sastav i nacin rada
skupstina i broj ¢lanova nadzornih odborajavnih preduzeca ¢iji je
osnivag, i to:

1. Kantonalno javno komunalno preduzeée *VODOVOD |

KANALIZACIJA™ d.o.0.
2. Kantonalno javno komunalno preduzeée "TOPLANE-
SARAJEVO" d.o.o0. Sarajevo;

3. Kantonalno javno komunalno preduzece za snabdijevanje

prirodnim gasom *'Sarajevogas" d.0.0. Sarajevo;

4. Kantonalno javno komunalno preduzeée "RAD"™ d.o.o.

Sarajevo;
5. Kantonalno javno komunalno preduzeée "PARK" d.o.0.
Sarajevo;

A
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6. Kantonalno javno komunalno preduzeée za sahrane i
upravljanje grobljem "POKOP” d.0.0. Sarajevo;

7. Kantonalno javno komunalno preduzeée “TRZNICE-
PIJACE", d.0.0. Sarajevo;

8. Kantonalno javno komunalno preduzeée "GRADSKI
SAOBRACAJ", d.o.0. Sarajevo;

9. Javno preduzece "'Televizija Kantona Sarajevo', Drustvo
sa ograni¢enom odgovorno$¢u Sarajevo;

10. Kantonalno javno preduzeée "ZOl 84 OLIMPIJSKI
CENTAR SARAJEVO, Drustvo sa ograni¢enom
odgovornod¢u Sarajevo;

11. Kantonalno javno preduzeée
Sarajevo™ d.0.0. Sarajevo;

12. Kantonalno javno preduzece za gospodarenje drzavnim
Sumama "'Sarajevo-Sume™ d.o.0. Sarajevo;

13. Kantonalno javno preduzece 'Poljoprivredno dobro
Butmir' d.o.o. Sarajevo-llidza;

14. Kantonalno javno preduzeée Centar ''Skenderija™ d.o.o.
Sarajevo (u daljnjem tekstu: KJP).

Clan 2.
(Skupstine KJP)

(1) Svako KJP iz prethodnog ¢lana ima skupstinu, koja se sastoji
od predsjednika i dva 6ana (u daljnjem tekstu; Skupstina

KJP).
(2) Mandat ¢lanova Skupstine KJP je dvije godine.

(3) Predsjednik i €lanovi Skupstine KJP imaju pravo na naknadu
za svoj rad, koja se utvrduje posebnom odlukom Vlade
Kantona Sarajevo.

"Veterinarska stanica

Clan 3.
(Imenovanje predsjednika i €lanova Skupstine KJP)

(1) Imenovanje predsjednika i ¢lanova Skupstine KJP vrsi se na
nafin da iste, na prijedlog resornog ministarstva, uz
saglasnost Vlade Kantona Sarajevo, potvrduje Skupstina
Kantona Sarajevo.

Clan 4.

(Procedura imenovanja)

Odluke o kriterijima za imenovanje predsjednika i ¢lanova
skupstina KJP donosi Vlada Kantona Sarajevo, u roku od 15
dana od dana dono3enja ove Odluke.
(2) Proceduru imenovanja Skupstine KJP provode resorna
ministarstva, u skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim
i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.
Javni oglas za imenovanje predsjednika i ¢lanova Skupstina
KJP raspisuju resorna ministarstva, u roku od 15 dana od
dana donoSenja odluka iz stava 2. ovog Clana.

Clan 5.
(Rok za imenovanje)
Rok za imenovanje predsjednika i ¢lanova Skupstina KJP je
90 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke.
Clan 6.
(Rok za donosenje Poslovnika o radu)
Skupstina KJP duZna je u roku od 15 dana od dana
imenovanja usvojiti Poslovnik o radu Skupstine.
Clan 7.
(RazrjeSenje predsjednika i €lanova Skupstina KJP)
RazrjeSenje predsjednika i €lanova Skupstina KJP vrsi se na
nacin propisan u ¢lanu 3. ove Odluke, a proceduru razrjesenja
mogu pokrenuti resorni ministar. Vlada Kantona Sarajevo i
Skupstina Kantona Sarajevo.
Clan 8.
(Broj ¢lanova nadzornih odbora KJP)
Nadzorni odbori KJP imaju predsjednika i dva ¢lana, koji ¢e
se imenovati nakon isteka mandata sadaSnjih predsjednika i
¢lanova nadzornih odbora.

@

-

3

~

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 3. septembra 2009.

Clan 9.
(Prestanak vaZenja odredaba osnivackih akata i rok za
uskladivanje)

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju da vaze odredbe
osnivackih akata KJP iz ¢lana 1. Odluke, koje su u
supromosti s ovom Odlukom.

(2) Osnivacki akti KJP, statuti i druga opca akta uskladice se sa
odredbama ove Odluke u roku od 30 dana od njenog
stupanja na snagu.

Clan 10.
(Imenovanje vrsilaca duznosti predsjednika i ¢lanova skupstina
KJP)

Do konagnog imenovanja skupstina KJP, Skupstina Kantona
Sarajevo imenuje vrSioce duZnosti predsjednika i Clanova
skupstina KJP, na nafin da iste, na prijedlog resornog
ministarstva, uz saglasnost Vlade Kantona Sarajevo, potvrduje
Skupstina Kantona Sarajevo.

Clan 11.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a u objavit ¢e
se u ""Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo™.
Broj 01-05-23450/09 ftedsjedavajuci
3. septembra 2009. godine Skupstine Kantona §arajevo
Sarajevo Dr. Denis Zvizdié, s. .

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (*'Sluzbene novine Federacije BiH”, broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i tlana 2.
stav 2. Zakona o javnim preduzedima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,
81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
3. septembra 2009. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O

USKLABIVANJU STATUSA KANTONALNOG JAVNOG
KOMUNALNOG PREDUZECA "'VODOVOD |

KANALIZACIJA™ SARAJEVO SA ZAKONOM O
JAVNIM PREDUZECIMA U FEDERACIJI BOSNE |

HERCEGOVINE

Clan 1.

U Odluci o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog
komunalnog preduze¢a '‘Vodovod i kanalizacija™ Sarajevo sa
Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, br. 30/05 i
30/08), ¢lan 8. mijenja se i glasi;

*Clan 8.

Preduzece obavlja djelatnost i to:

41.00 41.000 Sakupljanje, precis¢avanje i distribucija vode

45.11 45.110 Rusenje i razbijanje objekata; zemljani radovi

45.212 lzgradnja objekata niskogradnje

45.213 Odrzavanje objekata visokogradnje, niskogradnje i
njihovih dijelova

45.23 45.230 lzgradnja saobracajnica, aerodromskih pista i
sportskih terena

45.241 lzgradnja hidrogradevinskih objekata

45.242 OdrzZavanje hidrogradevinskih objekata

45.31 45.310 Postavljanje elektri¢nih instalacija i opreme

45.33 45.330 Postavljanje cijevnih instalacija

45.34 45.340 Ostali instalacioni radovi

50.20 50.200 Odrzavanje i popravak motornih vozila

74.20 74.200 Arhitektonske i inZenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje
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KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona

Na osnovu clana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo’, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢€l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (**Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07 i 84/08) i ¢lana 2.
stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,
81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj

5. septembra 2011. godine, donijela je
fODLIUKI |

O 1ZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU SKUPSTINA
JAVNIH PREDUZECA CI1JI JE OSNIVAC KANTON
- SARAJEVO | rromreoes oo

Clan 1.

u Odluci 0 osnivanju skupstina javnih preduzeca, Ciji je
osniva¢ Kanton Sarajevo (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 25/09), u €lanu 2. stav 1., rijeCi; "dva ¢lana", zamjenjuju se
rije¢ima; "Cetiri ¢lana".

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo"".
Broj 01-05-19039/11 Predsjedavajuca

5. septembra 2011. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 111. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("'Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 25/10 - Novi
precis¢eni tekst). SkupStina Kantona Sarajevo, na sjednici
odrzanoj 5. septembra 2011. godine, povodom razmatranja
Programa rada sa Finansijskim planom Kantonalne javne
ustanove ""Porodi¢no savjetovaliSte" za 2011. godinu, donijelaje

ODLUKU

I,
Daje se saglasnost na Program rada sa Finansijskim planom
Kantonalne javne ustanove "Porodi¢no savjetovaliSte” za 2011.
godinu, koji je sastavni dio ove Odluke.
1.
Ova odluka ¢e se objaviti u **Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.
Broj 01-05-24631/11

5. septembra 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.
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Cetvrtak, 10, januara 2013.

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE
USTANOVE ZA ORGANIZOVANJE KULTURNIH
PROGRAMA 1 MEBUNARODNU SARADNJU U
KULTURI "SARAJEVO ART".
Clan 1.
U ¢Clanu 2. stav 2. Odluke o osnivanju Javne ustanove za

organizovanje kulturnih programa i medunarodnu saradnju u
kulturi "SAINJEVO ART" (*'Sluzbene novine Kantona Saraje-

vo", br. 13/99 i 33/07), mijenja se i glasi:
_ "Sjediste "SARAJEVO ART™a je u
Cemalusa broj 1.”

Sarajevu, ulica

Clan 2.

Clan 5., mijenja se i glasi:
“Clan 5.

Djelatnost "SARAJEVO ART"-a je:
90.01 Izvodacka umjetnost
90.02 Pomocne djelatnosti u izvodackoj umjetnosti
90.04 Rad umjetnickih objekata."
58.11 lzdavanje knjiga,
58.14 lzdavanje Casopisa i periodi¢nih publikacija,
58.19 Ostala izdavacka djelatnost,
59.20 Djelatnost snimanja zvuénih zapisa i izdavanje
muzi ¢kih zapisa
74.90 Ostale strucne, naucne i tehnicke djelatnosti, d,n,
79.90 Ostale rezervacijske usluge i djelatnosti u vezi s njima.
(2) SARAJEVO ART vrsi i
- pruzanje usluga u vanjskotrgovinskom prometu u oblasti
registrovane djelamosti.
Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-31441/12 Predsjedavajuca
27. decembra 2012. godine  Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 12. stav 1. tackac) i ¢lana 18. stav 1. tacka b)
Ustava Kantona Sarajevo (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo™,
br, 1/96,2/96,3/96,16/97,14/00,4/01 i 28/04), ¢l. 3. i 6. Zakona o
ustanovama(**SluzbenilistRBiH" br. 6/92,8/93i 13/94) i €l. 13.i
14. Zakona o muzejskoj djelatnosti (**Sluzbene novine Kantona
Sarajevo', br. 2/00 i 7/05), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj dana 27.12.2012. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU JAVNE
USTANOVE MUZEJ "ALIJA IZETBEGOVIC"
Clan 1.

Clan 6. Odluke o osnivanju Javne ustanove Muzej "Alija
Izetbegovi¢' (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 37/09),
mijenja se i glasi:

@

~

“Clan 6.

Djelatnost ""Muzeja" je:
91.02 Dijelatnost muzeja
91.03 Rad historijskih mjesta i gradevina te sli¢nih
znamenitosti za posjetioce
Umijetnicko stvajalastvo
Popravak namjestaja i pokucéstva.'
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-31442/12 Predsjedavajuca
27. decembra 2012. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

90.03
95.24

KANTONA SARAJEVO
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Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo', broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drudtvima (**Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08 i 63/10) i
€lana 2. stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,
81/08 i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
dana 27.12.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O 1ZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU SKUPSTINA \
JAVNIH PREDUZECA CI1J1 JE OSNIVAC KANTON J

SARAJEVO i

Clan ].

U Odluci o osnivanju skupstina javnih preduzeéa, Ciji je
osniva¢ Kanton Sarajevo (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo™,
br. 25/09 i 22/11), u €lanu 2., stav (1), rijeCi: "Cetiri Clana™,
zamjenjuju se rijeima: "dva ¢lana™.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo™.

Broj 01-05-31611/12
27. decembra 2012. godine
Sarajevo

Na osnovu €lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), €¢l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08 i 63/10) i
€lana 2. stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,81/08
i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na 22. sjednici odrzanoj
27.12.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI ODLUKE O USKLABIVANJU STATUSA

KANTONALNOG JAVNOG KOMUNALNOG
PREDUZECA "VODOVOD | KANALIZACIJA"

SARAJEVO SA ZAKONOM O JAVNIM PREDUZECIMA
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1

U Odluci o uskladivanju statusa Kantonalnog javnog
komunalnog preduzeéa *Vodovod i kanalizacija™ Sarajevo sa
Zakonom o javnim preduzeéima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 30/05,
25/09, 22/11 i 3/12), u €lanu 33 stav (2)., rijeCi: "Cetiri Clana™,
zamjenjuju se rije¢ima: ""dva ¢lana™.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objavit ¢e se
u "'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo"".

Broj 01-05-31443/12 Predsjedavajuca
27. decembra 2012. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu €lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(""Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04), ¢l. 2. i 311. stav 2. Zakona o
privrednim drustvima (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj
2.3/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05. 91/07, 84/08 i 6.3/10) i
¢lana 2. stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,81/08
i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na 22. sjednici odrzanoj
27.12.2012. godine, donijela je

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.
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Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("*Sluzbene novine Kantona Sarajevo’, broj 24/03) i Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(**Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 38/13) u konsultaciji
sa zamjenicima predsjedavajuce Skupstine Kantona Sarajevo,
dana 21.05.2014. godine, donosim

ODLUKU
O ODREPIVANJU VRSIOCA FUNKCIJE PREMIJERA
KANTONA SARAJEVO

I
Muhameda Kozadru, ministra finansija Vlade Kantona
Sarajevo, odredujem za vrSioca funkcije premijera Kantona
Sarajevo, dok premijer ne bude u moguénosti da obavlja svoju
funkciju, odnosno do imenovanja nove Vlade.
1

Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavit ¢e se u
"'Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-16415 Predsjedavajuca
21. maja 2014. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("'Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), €l. 2. i 311. stav 2, Zakona o
privrednim drustvima (**Sluzbene novine Federacije BiH", broj
23/99, 45/00, 2/02, 6/02, 29/03, 68/05, 91/07, 84/08 i 63/10) i
¢lana 2. stav 2. Zakona o javnim preduze¢ima u Federaciji Bosne i
Hercegovine (*'Sluzbene novine Federacije BiH", broj 8/05,81/08
i 22/09), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj dana
21.05. 2014. godine, donijela je

|0 DOPUNI ODLUKE O OSNIVANJU SKUPSTINA |
JAVNIH PREDUZECA C1JI JE OSNIVAC f—"

KANTON SARAJEVO fermemmmememeas

Clan 1.

U Odluci o o.snivanju skupstina javnih preduzeca, Ciji je
osniva¢ Kanton Sarajevo (*'Sluzbene novine Kantona Sarajevo’,
br. 25/09, 22/11 i 1/13), u €lanu 2. stav (3), iza rijeci; ""Sarajevo.",
brise se tacka i dodaju rijeci: "u skladu sa ¢lanom 8. Zakona o
platama i naknadama ¢lanova organa upravljanja i drugih organa
kantonalnih javnih preduzeca.”

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u **SluZzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-05-17043/14 Predsjedavajuca
21. maja 2014. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. tatka b. Ustava Kantona Sarajevo
("*SluZbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96,3/96,16/97,
14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), €l. 2., i 311. Zakona o privrednim
drustvima Federacije BiH (**Sluzbene novine Federacije BiH", br.
23/99, 45/00, 2/02, 6/02-ispravka, 29/03, 68/07, 91/07, 84/08,
88/08-ispravka, 7/09, 63/10 i 75/13) i ¢l. 2. stav 2. Zakona o
javnim preduze¢ima (*'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 8/05,
81/08, 22/09 i 109/12) i Odluke o klasifikaciji djelatnosti BiH
2010 ("'Sluzbeni glasnik BiH™, broj 47/10), Skupstina Kantona
Sarajevo je, na sjednici odrzanoj dana 21.05.2014. godine,
donijela slijedecu

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O USKLABIVANJU
STATUSA JAVNOG PREDUZECA "PARK' SA P.O.
SARAJEVO SA ZAKONOM 0 JAVNIM PREDUZECIMA
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.

U Odluci o uskladivanju statusa javnog preduzeéa "Park " sa
p.o. Sarajevo sa Zakonom o javnim preduze¢ima u Federaciji
Bosne i Hercegovine (**Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, br.
30/05, 10/06-ispravka25/09,22/11,3/12i 1/13),¢lan 8.mijenja
se i glasi;

"*Clan 8.

Preduzece obavlja djelatnost i to;

01.11. Uzgoj zitarica (osim rize) mahunarki i sjemena
uljarica

01.13  Uzgoj povréa, dinja i lubenica, korjenastog i
gomoljastog povréa

01.19 Uzgoj ostalih jednogodisnjih usjeva

01.24 Uzgoj jezgri€avog i koStuni¢avog voéa

01.25 Uzgoj bobicastog, orasastog i ostalog voca

01.28 Uzgoj bilja za upotrebu u farmaciji, aromatskog,
zacinskog i ljekovitog bilja

01.29 Uzgoj ostalih visegodisnjih usjeva

01.30 Uzgoj sadnog materijala i ukrasnog bilja

01.42 Uzgoj ostalih goveda i bivola

01.43 Uzgoj konja, magaraca, mula i mazgi

01.44 Uzgoj deva i lama

01.45 Uzgoj ovaca i koza



